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ESCRITO DE SOLICITUDES, ARGUMENTOS Y PRUEBAS DE 1.OS
REPRESENTANTES DE LOS SENORES CARMEN CORNEJO DE ALBAN Y
BISMARCK ALBAN SANCHEZ ANTE LA CORTE INTERAMERICANA DE

DERECHOS HUMANOS CONTRA EL ESTADO DEL ECUADQR

CASO 12.4006
LAURA ALBAN CORNEJO

INTRODUCCION

1.

De conformidad con el articulo 36 del Reglamento dc Ja Corte Interamericana de
Derechos Humanos {en adelante “la Corte Interamericana”, “la Corte™ o “cl Tribunal™)
exponemos ante ta Corte el presente escrito de solicitudes, argumentos y pruebas, en
conformidad con la demanda presentada por la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos (en adejante “la Comision”™, “la Comision Interamericana’™ o “la CIDH™), en
el caso 12.406 de Laura Alban Cornejo contra la Repiblica del Ecuador (en adelante,
“el Listado ecugtoriano”, “el Estado de Fcuador™, “el Estado™ o “Lcuador™).

[.os representantes de las presuntas victimas solicitan a la Corte que establezca la
responsabilidad internacional del Estado de Ecuador por haber incumplido con sus
obligaciones internacionales en perjuicio Laura Susana Alban Cornejo y de sus padres,
la sefiora Carmen Susana Cornejo de Alban y el sciior Bisinarck Wagner Albén
Sanchez (en adelante “las presuntas victimas™), quienes, buscando la verdad sobre la
muerte de su hija Laura Susana Albdn Comejo (en adelante “Taura” o *Laura Alban™),
por casi veinle afios, han esperado atencidon por parte de las autoridades para hacer
justicia en el presente caso.

El Estado de Ecuador ha incurride en la violacion de los articulos 4 (derecho a la vida),
5 (integridad pcrsonal). 8 (garantfas judiciales), 13 (libertad de pensamiento y de
expresion), 17 (proteccién a la familia), 25 (proteccion judicial), en conexidn con los
articulos 1.1 (obligacion de respetar los derechos) y 2 (deber de adoptar disposiciones
de derecho interng) de la Convencidn Americana, en razdn de no reconocer tanto en su
ordenamicnto juridico inierno como en la practica, normas o mecanismos adecuados
que permitan prevemr y sancionar la mala praxis médica, el cumplimiento de su deber
de promover la investigacion cuando se ven afectados derechos que requieren una
intervencién estalal, lo que afectd a toda la familia Alban Comejo. Asi también, el
Estado ha incurrido en las mencionadas violaciones al no procurar la detencion,
extradicién y juzgamiento de quien fue identificado como posible responsable de
“homicidio preterintencional por suminisiro de sustancias™ en la jurisdiccién penal
interna, en perjuicio de Laura Susana Alban Comejo. Las violaciones alegadas también
se han dado como consecuencia de la falta de voluntad por parte de las autoridades
ecuatorianas dec aplicar normas intemas e inclusive internacionales que habrian
permitido el juzgamiento y la sancién a los respensables.

4. El presente caso se ha tramitado en conformidad con las disposiciones de la

Convencién Americana, y es presentado ante la Corte conforme al articule 33 del
Reglamento de la misma. Una vez realizados los trémites respectivos de acuerdo al
Reglamento de la CIDH, la misma decidié someter el presente caso a la jurisdiceion de
la Corle Interamericana el 16 de junio de 2006, de acuerdo a lo dispuesto en los
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;i:rllcufos 51.1 d‘f la Convencién y 44 del Reglamento de la Comisién, puesto que e]"
stado no adopt6 sus recomendaciones de manera satisfactoria.

5. P.a b;-mpc.manma del presente caso radica principalmente en la neccsidad de que el
?mdito mterno del Estado ecuatoriano reconozca que la proteccion de los dercchos
undamentales consagrados en la Convencién Americana requiere el cjercicio aclivo de

las funmongs del Estado, en especial la respuesta estatal a fa mala praxis médica, tanto
para prevenirla, como para investigar y sancionarla.

QBJETO DEL ESCRITO

6. Fl objeto del presente escrito de solicitudes, argumentos ¥ pruebas ¢s el de solicitar a fa
Cgrtc? que concluya y declare que el Estado del Ecuador no ha garantizado cl acceso
electivo a las garantias y proteccion judiciales de Laura Susana Alban Corncjo, Carmen
Susana Cornejo de Albén y Bismarck Wagner Alban Sanchez, pero que ademds en el
presente caso se vulneraron los siguientes derechos garantizados en la Convencidn
{funcn'cana: derecho a la vida (articulo 4), intepridad personal (articulo 5), garantias
judiciales (articulo 8), libertad de pensamiento y de expresién (articulo 13}, proteccién
a la familia (artfculo 17) y proteccidén judicial (articulo 25), en rclacion con la
obligacién general de respetar y garantizar los derechos y de adccuar las normas
internas al contenido de dicho instrurnento internacional, de acuerdo a sus articulos 1.1
y 2.

7. Ln consecuencia de lo anterior, los representantes solicitamos a la Corte que ordene al
Estado que:

a. Adopte medidas lcgislativas o de otro género que sean necesarias para tutelar el
derecho a la proteccion judicial en el Ecuador, conforme el articulo 25 de la
Convencidn v parantizar ¢l derecho a un juicio justo confornne el articulo 8.1 dec 1a
misma.

b. Adopte las medidas legislativas para asegurar el eficaz juzgamiento de la mala praxis
médicy, conforme el articulo 2 de la Convencion.

c. Actuc todos los medios necesarios a su alcance para aprehender, extraditar, juzgar y
sancionar al responsable del homicidio de Laura Susana Alban Comejo, a fin de que
comparezea en el proceso penal seguido en su contra, y pueda alcanzar por
consiguiente una sentencia definitiva.

d. Adopte todas las medidas necesarias para la adecuada reparacion o mitigacion del
dafio causado a las presuntas victimas incluyendo el aspecto material y moral.

e. Adopte todas las medidas necesarias para evitar que hechos similares no vuelvan a
ocurmir en el futuro, en cumplimiento de los deberes de prevencién y garantia de los
dercchos reconocidos por la Convencion Americana.

{ Pague las coslas y gastos legales incurridos por las victimas en la tramitacion del caso
tarmo a nivel nacional, como las que se han dado y origincn en la {ramitacién del
presente caso ante el sislerna interarericano.

REPRESENTACION

8. En conlormidad con el articulo 36 del Reglamento de la Corte, el Sefior Bismarck
Alban Sanchez y la Sefiora Carmen Comejo de Alban, en su calidad de presuntas
victimas, designaron al Dr. Farith Sirmnon Campadia y al Dr. Alejandro Ponce Villacis,
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abogados dc las Clinicas Juridicas del Colegio de Turisprudencia de la Universidad San

Francisco de Quito, como sus representantes, lo que quedo debidamente acreditado por
el poder que consta como Anexo 51 de la Demanda presentada por la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos el S de julio de 2006°.

JURISDICCION DE LA CORTE

9 La\ F...one Interarper;_c:ana de Dcret{hos Humanos ticne competencia para conocer del
presente caso. LI Estado ecuatoriano ratificé la Convencion Amcricana el 28 de

d;c;embrc de 1977 y reconocid la jurisdiccién contenciosa del Tribunal ¢l 24 de julio de
1984.

10.  Dc conformidad con el articulo 623 de la Convencion Americana, el Tribunal es
competente para conocer de cualquier caso que tenga relacién con la interpretacion y
aplicacién de lo normado en dicho instrumento internacional, en caso en que e] Estado
parte haya reconocido o reconozea la competencia de la Corte

TRAMITE ANTE LA COMISION INTERAMERICANA

11.  La sefiora Carmen Cornejo de Albin, en su nombre propio y en el de su esposo,
Bismarck Alban Sancher, presents el 31 dc mayo de 2001 su peticién inicial en contra
del Estado del Fcuador. Fl 27 de junio de 2001, las presunmias viclimas presentaron
informacion adicional ante la Comision. El 3 de julio siguiente, la Comisién, de
conformidad con lo establecido en los articulos 26 a 30 de su Reglamento, inicio el
tramite de la peticién 0419/01 y solicité al Estado ecuatoriano la informacion pertinente
a ser entregada en un plazo de dos meses.

12. Después de llevarse a cabo todos los tramites, cumpliendo con lo dispuesto en el
Reglamento de la Comision Interamericana de Derechos MHumanos, conforme se
desprende de la Demanda presentada por la Comisién, el 16 de junio dec 2006, ante ¢l
incumplimicnto por parte del Estado ecuatoriano de las recomendaciones del informe
aprobade sepun el aniculo 50 y 51.1 de la Convencién y 44 de su Reglamenio, la
Cornisién Interamericana de Derechos Humanos decidié someter ¢l presente caso a la
jurisdiceion de la Corte Interamericana.

FUNDAMENTOS DE HECHO

13. Las presuntas victimas, a través de sus representantes hacen suyos lodos los hechos
presentados por la Comisién Interamericana de Derechos Humanos en su demanda. Sin
embargo, consideran adecuado realizar la siguiente exposicion de hechos con el fin de
facilitar la caracterizacion de las violaciones a la Convencién Amecricana que se
sustentan en el presente escrito.

' La rcpresentacion fue otorgada a tales profesionales en calidad de abogados y profesores de
lus Clinicas Juridicas del Colegio de Jurisprudencia de la Universidad San Francisco de Quito, bajo
tales condiciones particviparon {ambién en la preparacidn, investigacion, discusion y elaboracion del
presente escrite la profesora Daniela Romdn Aguinaga y los estudiantes Mauricio Alarcon Salvador,
Rosa Baltazar Yucailla, Andrea Carrera Flores ¥ Paola Romero Dueiias.
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A.  Valoracién de la prueha

14. La Cortc Intermmericana ha establecido desde sus primeras senicncias sobre casos
contenciosos que ¢l proceso ante si, dado su tramite ante un Tribunal Inlernacional y su
refercncia a violaciones a los derechos humanos, sigue criterios menos {ormales que
aquellos previstos en las legislaciones internas para la valoracion de la prueba. Asi, ha
destacado que no es aplicable una rigida determinacion del guamium de 1a prueba
necesana para fundar un fallo, ya que los Tribunales Internacionales tienen la potestad
dc apreciar y valorar las pruebas sepin las reglas de la sana critica. Para ja
determinacién de Ja responsabilidad internacional de un Estado por violacidn de
derechos de la persona, el Tribunal ha sido ampliamente flexible sobre la valoracion de
la prueba rendida ante si sobre los hechos pertinentes, de acuerdo con las reglas de la
logica v fundados en la expericncia..z

15 El Estado del Ecuador no conwovirtié de ninguna manera los hechos descritos por las
piesunias victimas en su peticion original ni en sus cscritos posteriores ante fa Comision
Interamericana. La Cormisién sélo recibié dos escritos por parte del Ecuador, uno
refetrido a la falta de agotamiento de los recursos internos, asunto ya resuclto en el
tramite dc admisibilidad, y otro sobre la razonabilidad del plazo del proceso y la falta de
violaciones de la Convencidon Americana. Asi, conforme a lo dispuesto ¢n el articulo 39
del Reglamento de Comisién Interamericana de Derechos Humanos y en ejercicio de su
sana critica, la Comisidén presumié como verdaderos los hechos sobre jos cuales el
Estado no se manifesié y que ésta consideré probados en su informe de fondo, los que
se 1clatan a continuacidn.

B. Muerte de Laura Susana Albdn Corncjio

16. La ciudadana ecuatoriana l.aura Susana Alban Comejo, de 20 afios de edad, ingresé el
13 de diciembre de 1987 al Hospital Metropolitano de Quito, mstitucidén privada de
salud, padeciendo fucrtes dolores de cabeza, convulsiones y fiebre. Fue internada bajo
cl cuidado del neurdlogo Dr. Ramiro Montenepgro Lépez, profesional que se encontraba
autorizado por el mencionado esiablecimiento a prestar sus servicios en cl drea de
neurolopia.

17. Tras habérsele practicado varios analisis, Laura Albdn fuc diagnosticada con
“meningitis bacteriana”. La noche del 17 de diciembre sufridé nuevamente un fuerte
dolor de cabeza. En vista del agravamiento de su salud, los padres requivieron la
presencia del médico tratante, Dr. Ramiro Montenegro Ldpez, quien no acudié a su
Hlamado a ver a la paciente. En consecuencia, Lauwra Albén fue atendida por un médico
residente, ¢l Dr. Fabidn Espinoza Cuesta’, quien le prescribié una inyeccion de 10 mg.

* Corte 1.D.H. Caso de los Hermanos Gomez Paquiyauri. Sentencia de § de Jjuiio de 2004,
Serie C No. 110, parr. 41 Corte 1.D.H. Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de
2003. Serie C No. 101, parr. 120. Corte I.D.H. Caso Bulacio. Sentencia de 18 de septiembre de 2003,
Seric C No. 100, parr. 42,

* Corte 1.D.H Caso Velasquez Rodriguez. Sentencia de 29 de julio de [988. Serie C No. 4,

parr. 138. Corte 1.D.H. Caso Godinez Cruz. Sentencia de 20 de enero de 1989. Serie C No_ 5, parr.
144.
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de morfina para aliviarle el dolor’. Inmediatamente después de haber recibido la dosis
mencionada, Laura comenzdé a sentirse mal, su salud se deteriord rapidamente y horas
méas tarde fallccio®

18. La Hoja Clinica del Hospital Metropolitane de Quito, perteneciente a la paciente Laura
Susana Alban Cormejo menciona como causa de la muerte “paro cardiorrespiratorio,

hipertensién craneal, meningitis purulenta aguda fulminante™’.

C. Diligencias recalizadas entre 1989 v 1996 para esclarecer la muerte de Laura
Susana Albdn Cornejo

19. Lucgo de la muente de Laura sus padres, Bismarck Alban Sanchez y Carmen Cornejo de
Alban, iniciaron un proceso de investigacidn y denuncia, a fin de determiinar las causas
del fallecimiento de su hija. Asi, solicitaron una copia certificada de su historia clinica
al Hospital Metropolitano de Quito, la misma que les fue negada®, argumentando
especificamente lo siguiente:

[...] manifestamos a usted que por caracter “reservado™ que tienen la Historias
Clinicas. necesitamos la orden de un juez para enviarle una copia de la que
corresponde a la Stia. Laura Susana Alban Cornejo’.

20. Tor lo tapto el 6 de noviembre de 1990 las victimas se presentaron ante un Juez de lo
Civil en la ciudad Quito, solicitando se sefialara dia y hora para que &l Gerente General
y Director Médico del Hospital Metropolitano de Quito exhibieran el historial clinico,
los resultados dc los examenes de laboratorio, tomografias, registros de monitoreo,
entre otros, de la paciente Laura Susana Alban Cornejo. El Juzgado Octavo de lo Civil
de¢ Pichincha ordend la presentacion de los documentos solicitados en {a misma fecha.
El Hospital Metropolitano de Quito present6 las copias ante el Juez ¢l 16 de Noviembre
de 1990' sin emnbargo la disponibilidad de los mismos no fue notificada por el juzgado
a los solicitantes.

21, Fn el mes de diciembre de 1990 las presuntas victimas solicitaron a varios médicos el
analisis de la historia clinica de su hija. Estos determinaron que la causa de la muerte
habia sido la administracién de la inyeccion de 10 mg. de mor/ina, pues a su criterio,
este medicamento estd totalmente contraindicado en casos de meningitis, convulsiones
o hipertension intra-craneana, los tres sintornas que padecia Laura Susana Albén
Cornejo al momento en que el Dr. Espinoza le prescribiera la sustancia mencionada en
Ja cantidad y forma determinadas''.

! Las presuntas victimnas conocieron el nombre completo del médico en 1997, Antes tenian In
informacién que el médico se Hamaba Fabidn Espinoza Melo. Ver Anexos 30, 34, 37 v 43 de |a
Demanda presentada por Ja CIDH el 5 de julio de 2008,

* Ver Anexo 2 de la Demanda presentada por la CIDH el § de julio de 2006,

" Ver Anexos 1 y 34 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

” Ver Anexo 1 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,

: Ver Anexos 6, 7y 8 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 dc julio de 2006.

" Ver Anexo 7 de 1a Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

‘* Ver Anexos 17, 18y 19 de la Demanda presentada por la CIDH €] 5 de julio de 2006,

! Comunicacion de las presuntas victimas de 27 de junio de 2001 que consta en el expediente
ante la CIDH. En ese sentido, cabe mencionar que e] referido analisis de los médicos se efectud
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El 25 de novicembre de 1993, las victimas presentaron upa denuncia ante e} Tribunal de
Honor del Colepio Médico de Pichincha'®. Sin embargo, el 4 de enero de 1995, dicho
Tribunal resolvié que:

|...} no existe fundamento para determinar negligencia en el cumplimiento de la
practica profesional en la conducta médica del doctor Ramiro Montenegro Lopez
con la paciente l.aura Susana y en consecuencia se absticne de aplicar sancion
alguna en contra del denunciado.- En relacion al doctor N. Espinoza, por cuanto
dentro del cxpediente no se ha llegado a establecer su identidad, y tampoco sc
encuentra rcsponsabilidad de ninguna naturaleza, este Tribunal se abstiene [de]
aplicar sancidn alguna.- En relacion al doctor N. Andrade. por cuanto dentro del
expediente no se ha llegado a establecer su identided y tampoco se encuentia
responsabilidad de ninguna naturaleza, este Tribunal igualmente se abstiepe de
aplicar sancion alguna- En relacidén a la Enfermera Myriam Barahona, este
Tribunal declara que no es competente para su juzgamiento y sancion, por cuanto
la competencia, en su caso recae en ¢} Colegio de Enfermeras de Pichincha y su
respectiva Ley, por lo que también se abstiene de aplicar sancién alguna'”.

Bismarck Alban y Carmen Comejo intentaron conocer el nombre y apellide de los
médicos que atendieron a su hija, especificamente el nombre de aquel que Ic prescribid
Ja inyeccion de 10 mg. de morfina. Esta informacién fue solicitada en repetidas
ocasiones al personal ¥ directorio del Hospital Metropolitano de Quito, sin embargo fue
imposible conocer los datos completos hasta 1997'*,

Cuando las victimas, gracias al andlisis de la Historia Clinica por parte de varios
médicos, lograron determinar que su hija habia fallecido a consccuenciza de fa mala
praxis médica, cn particular en la inyeccidén de 10 mg. de morfina quc le administraron
cn el Hospital donde sc encontraba internada y que resultaba contraindicada para el
diagndstico que padecia, presentaron una denuncia el 3 de agosto de 1995 ante el
entonces Ministro Fiscal General de la Nacidn, Dr. Fernando Casares'. En la misma
solicitaron que se impulsara un proceso penal contra los medicos que intervinieron en el

cautclosamente por parte de quienes emitieron su opinién, en razén de que el articulo 24 de [a Ley de
Federacidn Médica, vigente cn ese romento, establecia que:

Art. 24 - El Tribunal de Honor juzgard la conducta profesional de fos médicos. afiliados o ne,
y emitird su fallo cn el plazo no mayor de 60 dias en los sigulentes casoes:

a) Actuaciones publicas que menoscaben el prestigio de la clase médica, de sus organismos
o de sus miembros; o,

b} Qucbrantamiento del Cédigo de Etica Profesional;

¢) Negligencia en ¢l cumplimiento de la practica profesional;

d4) Divergencis entre medicos, en refacion con sus deberes profesionales; y

¢) Actuaciones que demuestren parcializacion en los Tribunales de concursos o cn las
apelaciones.

" Ver Anexo 37. pag. 3 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,
" Ver Anexo 43 de la Demanda presentada por la CIDH el S de julio de 2006,
“ Ver Anexe 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 27, 28, 30, 31, 37 y 43 de Iz Demanda presentada

por la CIDH el 5 de julio de 2006.

'* Ver Anexo 24 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,
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0! in embargo el Fiscal General no quiso intervenir en el caso y
recibir la denuncia que le presentaron las victimas.

caso de su hija, s .
se negd a

Fl'1y el 25 de noviembre de 1996 las victimas presentaron nuev
nuevo Ministro Fiscal General de la Nacidn, Dr. Guiilermo
ucas:éz} presentaron su denuncia en contra del Hospital Metro
do; médicos que, a su criterio, hahian ocasionado la muerte d
articulos 456 y 457 del Codigo Penal
deiito de homicidio la administracién
lo hubiese efectuado un médico!?.

amente ¢l caso ante ¢l
astro Dager'®. I'n esta
politano de Quito y Jos
: e su hija. Invocaron Jos
vigente en la época, los cuales tipificaban como
de medicamentos que causaren la muertc cuando

Desarvollo del proceso penal entre 1997 y 1999

El 19 de diciembre de 1996 el Ministro Fiscal General informé del caso a la Ministra

Fiscal de Pichincha. Dra. Alicia Tharra. EI 10 de enero de 1997, el Juez Quinto de lo
P‘en_al de Pichincha dicté el auto cabeza del proceso penal'®. E] 23 de enero de 1997 las
victimas presentaron acusacion particular contra los médicos que atendieron a Laura
Susana Albdn Cornejo v contra toda otra persona que hubiese participado en su

gatangécnto, e invocaron ¢l delito tipificado en los articulos 456 y 457 del Codigo
enal’.

El 28 de enero de 1997, por orden del Juzgado Quinto de lo Penal de Pichincha, se
emitié un informe policial mediante cl cual se concluyé, entre otras cosas que:

E] Hospital Metropolitano se rehtsa a dar los nombres completos del Dr. Espinoza
¢l cual ha diagnosticado una dosis de morfina a la pacicnte antes indicada (Laura
Albén Comejo)?’.

El mencionado informe policial recomendd a la autoridad competente hacer analizar la
Historia Clinica de Ia paciente Laura Susana Albin Cornejo con peritos neurtlogos para
determinar si la inyeccion de 10 mg. de morfina que le fue aplicada a la enferma fue la
causa de su muerte?'|

El 12 de septiembre de 1997, los peritos médicos José A. Vergara G. y Dr. Carlos
Salinas, presentaron al Juez Quinto de lo Penal de Pichincha un inforinc pericial médico

' Ver Anexos 25 y 26 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,
" [1 texto de las mencionados articulos establece lo siguiente:

Art. 456.- $i las sustancias administradas voluntariamente, que pueden alterar gravemente
la salud, han sido dadas sin intencion de causar la muerte, pero la han producido, se
reprimira al culpado con reclusidén menor de tres a seis afios.

Art, 457 En la infraccién mencionada en el articulo anterior, se presumird la intencion
de dar la muerte si el que administrd las sustancias nocivas es médico, farmacéutico o
quimico: o si posee conoctimientos en dichas profesiones, aungue no tenga los titulos o
diplomas para ¢jercerlas.

'"* Ver Anexo 29 de Ja Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,
' Ver Anexo 33 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de jullo de 2006.
¥ Ver Anexo 30 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio dc 2006,
> Ver Anexo 30 de la Demanda presentada por fa CIDH el 5 de julio de 2006
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correspondiente al andlisis de la Historia Clinica de Laura Alban. Dicho informe fue
ampliado ¢l 30 de septiembre siguiente y se establecié que:

Entre las contraindicaciones de la morfina consta, entre otras la hipertension
endocrancana y estados convulsivos. Ambas entidades patolégicas, segun la
historia ﬁifnica y anotadas en nuestro primer informe, estaban presentcs en la
paciente.

El 3 dc marzo de 1998, una vez obtenido el nombre completo del médico Fabian
Erncsto Espinoza Cuesta, se exlendio sumario en su contra ante el Juer Quinto de lo
Penal de Pichincha?’.

El 24 de julio de 1998, el abogado de las victimas fue notificado del dictamen fiseal
definitivo. En cl mismo se concluyé que habfa indicios suficientes para presumir que
los médicos acusados habian cometido un delito, de conformidad con las coustancias
obrantes en el expediente®. Sin embargo, pese a la conclusién del fiscal, el 14 de
diciembre de 1998, ¢l Juez Quinto dictd su sobreseimiento provisional, desestimando
las acusaciones contra los médicos denunciados®. El Juez ademas dispuso se eleve a
consulta a la Corte Superior de Quito, remitiendo el proceso en forma inmediata y
emplazande a las partes a concurrir para hacer valer sus derechos.

El 23 de diciembre de 1998 las victimas apelaron la decision del Juez Quinto. El 24 de
febrero de 1999 la Sexta Sala de la Corte Superior recibia el proceso remitido a consulta
del Ministro Fiscal de Pichincha. El 15 de Junio de 1999 el Ministro Fiscal de
Pichincha, Dr, José Marin, concluyd que existian elementos probatorios suficientes para
presumir que los acusados eran autores deil delito establecido y sancionado en los
articulos 456 y 457 de] Cddigo Penal, de manera que debia revocarse la decision del
Tribunal inferior y abrirse la erapa plenaria de las actuaciones conira los médicos Dr,
Ramiro Montenegro Lépez y Dr. Fabidn Emesto Espinoza Cuesta®®.

Dentro del proceso penal seguido contra los presuntos responsables del homicidio de
Laura Alban, la Sexia Sala de la Corte Superior de Justicia de Quito solicitd el peritaje
del Dr. Marcelo Cruz Utreras, quien respondio de la siguiente mancra a las preguntas
efectuadas por la Sala:

1.- La morfina estd completamente contraindicada en los pacientes con sintomas
de hipertension endocrancal.

2 ~ T .a morfina estad completamente contraindicada en los pacientes con meningitis.
3.- Ningun neurélogo entrenado recetaria ni dosis minimas de morfina a pacientes
con meningitis ¢ hipertension endocraneal®’.

La Scxia Sala solicito ademas la opinion del Dr. Ivan Cruz Utreras, quien respondid,
scgiin su criterio, que la morfina:

™ ver Anexo 44(b) de la Demanda presentada por la CIDH el 5 dc julio de 2006.
** Ver Anexo 34 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
* Ver Anexo 32 de la Demanda presentada por la CIDH el § de julio de 2006
» Ver Anexo 34 de la Demnanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
* Ver Anexo 35 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
™ Ver Ancxo 44(e) de la Demanda presentade por la CIDH el 5 de julio de 2006
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En pacientes con evidencia de cuadro de hiperiension endocraneal asi como de
meningitis esta siempre comraindicado cualquiera sea su dosis®®.

La mencionada Sexta Sala, en su sentencia de 13 de diciembre de 1999, decidié que a
pesar de que huabia méritos suficientes para presumir la calidad del médico Montenegro
de autor inintencional (por omisidn) de la muerte de Laura Alban, toda vez que el delito
del que se le acusaba estaba sujeto a pena de prision, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 459 del Cédigo Penal Feuatotiano®, correspondia declarar prescrita la accién
penal, pues desde el acaecimiento del hecho delictuoso hasta el auto de apertura del

proceso penal habia transcurrido el plazo prescriptivo de 5 afios previstos en el articulo
101 del mismo cuerpo legal™®

Se deduce entonces que habiendo transcurrido mas de 5 afios desde que ocurrio la
muerte de Laura Albdn basta que se dictd el auto cabeza del proceso. la Sexta Sala
concluyd gque la accién penal contra ¢l médico Dr. Ramiro Montenegro Lopez habia
prescrito considerando que el articulo aplicable correspondia al homicidio inintencional
contemnplado eu el articulo 459 del Cédigo Penal vigenie en aquelia época y no al
hornicidio preterintencional por suministro de sustancias del articulo 456, con el
agravante de que era un médico el administrador de las mismas, segun el articulo 437
del Cddigo Penal del Ecuador que reconoce la existencia de homicidio intencional
cuando es un profesional de 1s salud guien administra Ia sustancia gue ocasiona la

muerte,

Respecto del Dr. Fabian Ernesto Espinoza Cuesta la Sexta Sala declaré que:

Por existir presunciones de ser autor del delito tipificado y sancionado en el Art.
456 del Cédigo Penal de conformidad con lo dispuesto por el Art. 253 del Cédigo
de Procedimiento Penal, se DECLARA ABIERTA LA ETAPA DE PLENARIO,
se ordena su prisién preventiva, la evaluacion de su personalidad psiguidtrica de
ser posible, para lo que sc nombrara dos peritos del Centro de Investigaciones
Criminoldgicas de la Universidad Central [...] Por encontrarse prdfugo el
sindicado al tenor del Art. 254 del Codige Adjetivo Penal se ordena la suspension

3 ver Anexo 44(f) de la Demanda presentada por la CIDH ¢l 5 de julio de 2006.
¥ El texto del articulo dispone que:

Art, 459+ Es rco de homicidio inintencional el que ha causado ¢l mal por falta de
previsiéon o de precaucion, pero sin intencion de atentar contia otro.

Y Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006. Ademas el

articulo 10} en mencion establece que:

En los delitos de accién piblica, de no haber enjuiciamiento, la accidn para perseguirios
prescribirg en dicz afos en tratdndose de infracciones reprimidas con reclusidn, y en ¢ince
afios on traténdose de infracciones reprimidas con prision. En ambos casos el tiempo se
contard a paitir de {a fecha en la que la infraceidn fue perpetrada.

HORA DE RECEPCION OCT 14 7:32PM HORA DE [MPRESION OCT 14  8:05PM
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en [tapa Plenaria hasta que el encausado sea aprehendido o se presente

voluntariamente®’,

Por otra parte, en el auto de prescripcién de 13 de enero de 1999, {a Sexta Sala se
reficre a la conducta de encubrirmiento del Hospital Metropolitano de Quito en relacion
con e} Dr. Espinoza y sciiala que:

Cabe precisar, que existiendo como han existido documentos especificos sobre el
Dr. Espinoza Cuesta, en los archivos del Hospital Metropolitano [...] realmente
llama la atencidn que por parte de esta Casa de Salud, que goza del prestigio de
scr seria, s¢ haya incurrido en tan grave encubrimiento (entendiendo por tal el
ocultamiento de su nombre, dificultando la accion indagatoria, obstaculizandoe de
esta manera |a administracién de justicia)’®.

Sin embargo de lo citado en el numeral anterior, al Sexta Sala concluyd que en vista de
que cl hospital era una persona juridica, no podia declararsele encubridor

[...}] por cuanto el delito penal exige la existencia de una voluntad que no es
predicable de las personas de existerncia ideal™,

No obstante, la Sala se abstiene de considerar que en la practica existieron en realidad
personas fisicas que actuaron a nombre de la persona juridica y quienes si incurricron
en claro encubrimiento, conducia que acarrea una responsabilidad penal.

En su sentencia de 13 de diciembre de 1999 la Sexta Sala sefialé ademas que:

Se destaca igualmente la negligencia por parte del personal de enfecrmeria y demés
responsables del cuidado del pabelion en donde se encontraba la enferma, de turmo
en la [atidica noche del fallecimiento de Laura Alban, pucs los datos procesales
consagrados al respecto, asi lo demuestran, al no haber prestado el socorro
necesario y en csta forma, haber impedido, por omision que ¢l Dy, Montenegro —~
médico tratante — se presente a tiempo, pucs hay que resaltar que, de todas
maneras el Dr. Montenegro se presentd con posterioridad; sin embargo de lo
sostenido, al no haber sido identificadas estas personas, resuita inutil cualquier
andlisis al respecto’

El 16 de diciembre de 1999 las victimas solicitaron a la Sexta Sala que revocaia [a
decision sobre la prescripeidn e injciar la etapa plenaria de las actuaciones contra el Dr
Ramiro Montenegro Lopez, considerando que el delito por el cual se debia juzgar a
dicho médico era el tipificado en el articulo 456 del Cédigo Penal, que prescribia a los
10 afios a partir de |a fecha en que la infraccion se perpetro. El reeurso fue rechazado el
16 de febrero de 2000°%. E1 24 de abiil de 2000, Ia Sexta Sala ademas negd el recurso de

' Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por Ja CIDH el 5 de julio de 2006.

‘f Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,
M Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,
" Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006
* Ver Anexos 38 y 39 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
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casacién por considerarlo extemnporaneo™", y el 15 de junio del mismo afio negé el
recurso de hecho interpuesto por el Dr. Fabian Ernesto Espinoza Cuesta®’,

Hasta el dia de hoy no consta actuacidn alguna del Fstado procurando ubicar y
even‘tualmente Jjuzgar al acusado, as{ como a investigar a las personas responsables del
homicidio de Laura Susana Albin Comejo. Sus padres no han podido acceder a un
proceso con las debidas garantias y protecciones judiciales. Sin embargo se conoce de
una maneia publica el actual domicilio del Dr. Espinoza Cuesta. sin que el Estado haya

realizado gestion alguna para obtener su extradicion, pese a la existencia de una tratado
que permiliria obtenerla

Normas de derecho interno de Ecuador aplicables al caso

Los representantes estimamos adecuado efectuar algunas consideraciones previas sobre
el régimer normativo de aplicacion.

El articulo 29 del Cédigo de Ftica Médica™ vigente a partir de 1992, establece en su
Capitulo V - Deberes de Confraternidad que:

El honor dcl cuerpo médico exige del facultativo sc abstenga de dafar la

reputacion de sus colegas con calumnias e injurias, o manifestar sus defectos ¥
ertores que ttendan a rebajar sus méritos.

Evidentemente, 1al nomma y aquella antes citada de la Ley dec Federacion Médica
Ecuatoriana, vigente a la fecha del fallecimiento de Laura Alban, impidieron gue

cualquier médico se pronuncie sobre las conductas claramente dolosas de quienes
causaron la ruuerte de Laura.

El Codigo Penal ecuatoriano vigente en la época en que los hechos tuvieron Iugar’w,
tipificado en sus articulo 456 y 457 el delito de homicidio preterintencional por
swministro de sustancias v la presuncién legal de que esto hubiera sido realizado por un
médico, articulos que de manera general establecen los supuesios posibles de una mala

praxis médica respecto de Ia muerte de un paciente. Asi, los articulos mencionados
disponen:

Art. 456.- Si las sustancias admunistradas voluntariamente, que pueden alterar
gravemente |a saJud, han sido dadas sin intencién de causar la muerte, pero la han
producido, se reprimird al culpado con reclusién menor de tres a seis afios.

Art. 457 - En la infraccién mencionada cn el articulo anterior, se presumird Ja
intencion de dar la muerte si el que administrd las sustancias nocivas es médico,
farmacéutico o quimico; o si posee conocimientos en dichas profesiones, aunque
no tenga los titulos o diplomas para ejercerlas.

HORA DE RECEPCION OCT. 14, 7:32PM

* Ver Anexo 40 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
* Ver Anexo 41 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
* er Anexo 48 de Ja Demanda presentada por Ja CIDH el 5 de julio de 2006,
¥ Ver Anexo 46 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006. Ley No. 134

Registro Oficial del Ecuador ¢l 10 de junio de 1983,
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El articulo 459 tipifica en cambio el delito de homicidio inintencional, estableciendo
que:

Es reo de homicidio inintencional el que ha causado el mal por falta de previsién o
de precaucion, pero sin inlencién de atentar contra otro.

Respecto a la prescripeion de la accidn penal, tal y como esta hasta hoy dia en vigencia,
ésta se encontraba regulada por ¢l aniculo 101 del Cédigo Procesal Penal ecuatoriano
que disponia:

En los delitos de accidn piblica, de no haber enjuiciamiento, la accion para
perseguirtos prescribird en diez aflos tratdndose de infracciones reprimidas con
rcclusion, y en cinco afios tratdndose de infracciones reprimidas con prision. En
ambos casos el tiempo se contara a partir de la fecha en la que la infraccion fue
perpetrada.

El articulo 108 del Cédigo Penal ecuatoriano establecia que ¢l unico supuesto capaz de
interrumpir la prescripeién tenia lugar cuando el acusado cometia ouro delito durante el
transcurso del plazo extintivo. Asi:

Art 108.- Tanto la prescripcidn de la accidén como la de la pena se interrumpen
por el hecho de cometer el reo otra infraccion que merezea igual o mayor pena,
antes de vencerse el tiempo para la prescripeion.

El Codigo Proccsal Penal, vigente en FEcuador al momento de ocwrhr los hechos del
presente caso establecia, al igual que el Codigo actualmente en vigencia®, que la accién
penal es de caricter plblico ¥ por lo tanto se ejerce de oficio. El articulo 14 disponia al
respecto:

Art. 14.- La accidn penal es de caracter publico. En gencral, se la ejercerd de
oficio, pudicndo admitirse la acusacion particular; pero en los casos scfialados ¢n
el Art. 428 dc este Cddigo se lea ejercerd dnicamente mediante acusacion
particular.

De acuerdo al ordenamiento penal interno ecuatoriano, es el Estado, por intermedio de
los drganos piblicos instituidos para el efecto, quien tiene el deber de promover la
persccucién penal y de proseguirle hasta la culminacion del procedimiento en los
delitos de accion publica.

Asi, el articulo 428 antes mencionado, establecia los dnicos casos en los que la
acusacion particular era imprescindible para el inicio de una actuacién penal. Dicha
normna disponia:

Arst. 428.- Mediante acusacién particular, los jueces penales juzparin Unicamentc
los siguientes delitos:

Y ey No. 000. Suplemento de Registro Oficial det Ecuador No. 360 de 13 de enero de 2000.
12
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a) Fl estupro perpetrade en una mujer wmayor de dieciséis afios y menor de
dieciocho;

b) El rapto de una mujer mayor de dieciséis afios y menor de dieciocho, que
hubiese consentido en su rapto y seguido voluntariumente al raptor;

c) Lainjuria calumniosa y la no calumniosa grave;

d) Los dafios causados en bosques, arboledas o huertos de propiedad particular,
mediante el corte, descortezamiento o destruccidén de drboles; los causados en
un rie, canal, arroyo, estanque, vivar o depositos de aguoa, ya destruyendo los
acucductos, diques, puentcs o represas de propiedad particular, ya echando
sustancias propias para destruir peces y otras especies icliolégicas; los
causados con la muerle o heridas y lesiones a caballos y otros animales
domésticos y domesticados; los causados mediante la destruccidn de cercas o
cerramientos de cualquier clase que fueren; la supresion o cambio de linderos,
y cegarniento de fosos; y,

e¢) Todos los demas delitos de usurpacion no contempladeos en el wumeral
aniertor,

54. No se encuentran {os delitos contra la vida cntre las infracciones enumeradas en el
articulo 428, cuya persecucidon penal queda sujeta a iniciativa privada. Esto significa
que la conduccidon de las investigaciones y de los procesos cra de responsabilidad del
Estado.

55. El Cédigo Penal asi también establecia que en los delitos de accidn publica, ] inicio €
impulso de los procesos penales, a fin de proceder a su investigacién, correspondia al
Ministerio Publico. Esto sin perjuicio de que las victimas o sus familiares se presenten
como acusadores particulares, aunque evidentemente se trataba dc una facultad
meramente potcstativa, que de ninguna manera suplia ni desplazaba el deber de los
fiscales de iniciar e jmpulsar la accion penal. Sobre esto, los articulos 12 y 23
disponian:

Art. 21 - ] Ministerio Piiblico excitard a los respectivos jueces para que inicien
los procesos penales por la comision de delitos, fundamentando la excitacion en la
noticia que hubieren recibido.

Art. 23« Serd pecesaria la intervencién del Ministerio Pablico en todos los
procesos penales que, por la comision de un delito, se iniciaren en los
correspondientes tribunales y juzgados, atn cuando en dichos procesos actiie un
Juzgador particular, siempre que tal infraccion deba perseguirse de oficio.

56. Una vez realizadas estas consideraciones previas, los representanics desarrollardn sus
argumentos en relacién con los derechos violados en el presente caso.

FUNDAMENTOQS DE DERECHQ.-

La Repiblica del Ecuador viold el Dereche 2 la Vida consapgrado en el Articulo 4 de ]a
Convencion Americana sobre Derechos Humanos

57. T.a Convencién Arncricana dispone en el articulo 4(1) lo siguiente:

I3
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1. Toda persona tiene derecho a que se rcspete su vida. Este derecho estara

protegido por la ley y, en general, a partir del momento de la concepcion. Nadie
puede scr privado de la vida arbirrariamente.

57. Fs posible cstablecer el derecho a la vida como el derecho humano supremo debido al
valor juridico y social que representa. Siendo la vida la escncia del ser humano,
constituyc el centro de su desarrollo personal en ambitos fisicos. psicoldgicos,
emocionales y sociales.

58. El derecho a la vida es un derecho fundamental que es considerado como base para ¢l
gjercicio de los demas derechos humanos. Siguiendo este criterio la Corte
Intcramericana ha sefalado:

El dercche a la vida es un derecho humano fundamental. cuyo goce es un
prerrequisito para el disfrute de todos los deméas derechos humanes. De no ser
respetado, todos los demas derechos carecen de sentido. En razén del cardcter
fundamental de] derecho a la vida, no son admisibles enfoques restrictivos del
mismo. Ln esencia, el derecho fundamental a la vida comprende, no solo el
derecho de todo ser humano de no ser privado de la vida arbitrariamente, sino
también el derecho a que no se le impida el acceso a condiciones que se requieran
para que no se produzcan violacioncs de ese derecho basico y, en particular, el
deber de impedir que sus agentes atenten contra él."!

59. Durante el tiempo que Laura Susana Alban Comejo permanecié intema en el Hospital
Mectropolitano de Quito el personal médico no le brindé el tratamiento adecuado para
mejorar su condicion de salud.*? No solo no cumplieron con su obligacién de
salvaguardar su salud sino adicionalmente el suministro de los 10 mg. de moifina
constituyd el motive para su fallecimiento®, incurriendo de esta forma en una violacién
directa del derecho a la vida. 5i bien la vulneracion de los derechos lhumanos
consagrados cn la Convencién Americana por parte de particulares no necesariamente
desencadena en responsabilidad internacional del Estado, el presente caso es un ejemplo
factico de graves consecuencias que pueden darse a lugar cuando el Estado ha omitido
dar las debidas garantias que tutelen tales derechos. La Cortc Interamericana sc ha
pronunciado acerca de la responsabilidad internacioral del Estado ¢n relacion con actos
que los vulneren de la siguiente forma:

Para establecer que se ha producido una violactén de los derechos consagrados en
la Convencidn. no se requiere determinar, como ocurme en cl derecho penal
interno, la culpabilidad de sus autores o su intencionalidad y tampoco es preciso
identificar individualmente a los agentes a los cuales se atribuye los hechos
violatorios. Es suficiente |la demostracion de que ha habido apoyo o tolerancia
del poder publico en la infraccién de los derechos reconocidos en la Convencion.
Ademids, también se compromete la responsabilidad internacional del Estado
cuando éstc no realice las actividades necesarias, de acuerdo con su derecho

! Corte 1.12.H. Caso de los “Nifos de la Calle™. Sentencia de 19 de noviembre de 1999, Seife
C No 61, parr. 144,

2 Anexo 6 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006 y Andlisis de la
Historia Chinica de Laura Albdn Comejo. Pag. 3 (No incluido en anexos de la Comision)

43 Criterio Médico Neurologico. (No incluido en anexos de la Comisién)
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interno, para identificar v, en su caso, sanciopar a los autores de las propias
. . 4
violaciones.”

60. E] Estado tampoco tutela el derecho a2 Ja vida al incumplir con la tarea necesaria de
inspeccionar y cvaluar de forma periddica a los establecimientos de salud y los
conocimientos y capacidad del cuerpo médico. Esto ha generado que médicos sin la
suficiente preparacidén diagnostiquen y atiendan deficientemente a los pacientes sin
consecuencia alguna FEstas omisiones permiten considerar al Estado como
corresponsable de la mala praxis médica vy de la muerte de Laura Susana Albin
Corncio. En relacidn a lo expuesto la Corte Europea ha dicho:

[...] que el Estado tiene la obligacion de asegurar a sus ciudadanos su derecho a
la integridad fisica, bajo e} articulo 8 de la Convencién, Con esa finalidad. existen
hospitales administrados por el Estado, que coexisten con hospitales privados. El
Estado no puede absolverse completamente de su responsabilidad al delegar sus
obligaciones en esa esfera a individuos u organismos privados. [...] La Corte
encuentra que [.. ] en el presente caso ¢l Estado mantenia el deber de cjercer la
supervision y el control sobre instituciones psiquidtricas privadas. Tales
instituciones, [...] necesitan no soélo una licencia, sino también una supervision
competente y de forma regular, para averiguar si el confinamiento y el
tratamiento médico estan justificados **

61. Ademis la Corte Interamericana ha sefialado que:

En virtud de esie papel fundamental que se le asigna en la Convencién, los
Estados tienen la obligacion de garantizar la creacidén de las condiciones
necesarias para que no se produzcan violaciones de ese derecho inalienable, asi
como el deber de impedir que sus agentes, o particulares, atenten contra el
tnisino.*® (El subrayado es nuestro)

62. Fl Lstado ecuatoriano tolerd la vulneracion al derecho a la vida que constituyé la
muerte de Laura Susana Alban Cornejo al no cumplir a cabalidad con el procedimiento
investigativo correspondiente para esclarecer la realidad de los sucesos. De esta forma
obvid su propia legislacién procesal y adicionalmente pasd por alto su deber de

“ Corte 1.D.H. Caso de Ia “Panel Blanca™. Guaiemala. Sentencia § de marzo de 1998 Serie C
No. 37, péer. 91,

" Buropean Court of Human Rights, Caso Storck v, Germany, Sentencia de 16 de Junio de
2005, parr. 103. EI texto original en inglés es el siguiente: "With regard 1o persons in need of
psychiatric treatmaent in particular, the Court observcs that the State is under an obligation to secure to
its citizens their right to physical integrity under Article § of the Convention. For this purpose there
are hospitals run by the State which coexist with private hospitals. The State cannot completely
absolve itself of its responsibility by delegating its obligations in this spherc 1o private bodies or
individuals. [...] The Court finds thar, similarly, in the present case the State remained under a duty to
exercise supervision and control over private psychiatric institutions. Such institutions, {...] need not
only a licence, but also competent supervision on a regular basis of whether the confinement and
medical treatment 1s justified.”

“® Corte |.D.J1. Caso de las Masacres de Ituango. Sentencia de 1 de julio de 2006. Serie C No.

148, parr. 129. European Court of Human Rights. Caso Oneryildiz v. Turquia. Sentencia de 30 de
Noviembre dec 2004
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interponer garantias para tutelar ¢l derecho a la vida. En concordancia a lo mencionado
la Corte estipulo:

El objeto y propdsito de la Convencidn, como instrurnento para la proteccion del
ser humano requicre que el derecho a la vida sea interpretade y aplicado de
manera que sus salvaguardas sean practicas y efectivas (effet utile)*”.

63. La afcctacion al derecho a la vida, garantia inalienable consagrada en la Convencién,
debe constituir una motivacidn para que el Estado inicie de oficio los procedimientos
legales aplicables, tales como investigacion de los hechos y medidas preventivas, para
tutelar de forma eficaz los derechos. En el presente caso se obvid esta obligacidn estatal
recayendo en Carmmen Cornejo y Bismarck Alban la indagucién de la verdad de los
sucesos e identidad de los presuntos culpables.*® La Corte ha dicho:

I.a investigacién que el Estado lleva a cabo, incumplimiento de esta obligacidn,
debe tener un sentido y ser asumida por el mismo come un deber juridico propio
y no como una simple gestion de intereses partticulares, que dependa de la
iniciativa procesal de la victima o de sus familiares o de la aportacion privada de
elemcm?éq probatorios, sin que la autoridad publica busque efectivamente la
verdad.

64, Adicionalmente csta Corte ha sefialado que:

El Estado tiene el dcber de evitar y combatir la impunided, que la Corte ha
definido como *la falta en su conjunto de investigacion, persecucion, captura,
enjuiciariento v condena de los responsables de las violaciones de los derechos
protegidos por 1a Convencién Americana™.’°

65. Debido a la mala aplicacién de Ja justicia por parte de los 6rganos judiciales del Estado,
los cuales deberian tencr como funcidn principal la proteccion del derecho a la vida, la
muerte de Laura Susana Albdn Comejo no ha sido debidamente juzgada hasta la {echa.
A raiz de esta grave inobservancia 'se dejé sin la debida suncién, tipificada en la
legislacion penal de aquella época, a los responsables directos de su deceso.  Los
brganos judiciales aplicaron erroneamente la normativa penal, pues al analizar los
hechos los encajaron cn un tipo penal distinto al que correspondia, dando a lugar a una
prescripcion improcedente.®! Con respecto al juzgamiento y sancién de los responsables
Ia Corte ha manifesiado que:

7 Corte 1.D M. Caso de las Masacres de Ituango. Sentencia de | de julio de 2006. Serie ¢ No,
148_ pamr. 129. Buropean Court of Human Rights. Caso McCann and Others v. United Kingdom.
Sentencia de 27 de Sepriembre de 1995.

* Ver Anexos 6, 7. 8,9, 10, 11, 12, 13. 14, 15, 16, 17. 18, 19, 24, 25. 26, 27, 28, 29, 30, 31,
37 v 43 de la Demanda preseniada por la CIDH el 5 de julio de 2006, Analisis de la Mistoria Clinica
de Lavra Alban Cornejo. (No incluide en anexos de 1a Cormnisidr)

“ Corte 1.I.H. Caso Vcldsquez Rodripuez Sentencia de 29 de julio de 1988. Serie C No. 4,
pare. 177, Caorte |.D.H. Caso Godinez Cruz. Sentencia de 20 de cnero dc 1989 Serie C No. 5, parr
198.

* Corte 1.D.H. Caso de las Hermanas Serrano Cruz. Sentencia de | de marzo dc 2005. Serie C
No. 120, parr. 60.

ver Anexos 37, 46 y 49 de la Demanda presentada por la CIDI el 5 de julio de 2006.
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[...71 el cstado tene la obligacidon de combatir tal situacion por todos los medios
legales disponibles ya que la impunidad propicia la repeticidn crénica de las
violaciones de derechos humanos y la total indefension de las victimas y de sus
faruiliares *

66. En cuanto a la vulneracién al derecho a la vida, en el presente caso la muerte de Laura
no debc considerarse ajsladamente, pues ademds, es perunente analizar todos los
aspectos de su desarrolio persomal que fueron destruidos al momento de su
fenecimiento. Entre estos elementos podemos encontrar  anhelos, metas vy
potencialidades intrinsecas de su persona que al ser la esencia de su vida no se pueden
dejar sin proteccidn,

67. La responsabilidad del Estado al no salvaguardar la vida de Laura ocasiond que su
proyecto de vida sea truncado de forma radical y definitiva. Al ser una joven de apenas
veinte afios de edad, 1enia un futuro prometedor y aspiraciones a convertirse co una
profesional productiva ya que habia iniciado exitosarnente su carrela universitaria. Al
coartarle su derecho a la vida se le impidié progresar y desarrollarse como ser humano y
se le arrebato aspiraciones como tencr una familia v vivir dignamente en un Estado de
Derecho. I.a Corte ha definido:

[...] el denominado “proyecto de vida” atiende a la realicacion integral de la
persona afcctada, considerando su  vocacién, aptitudes, circunstancias.
potencialidades y aspiraciones, que Je permiten fijarse razonablemente
determinadas expectativas y acceder a eflas.™

68. Dec acuerdo a lo expuesto, el derecho a la vida no fue debidamente garantizado y
tutelado por parte del Estado ecuatoriano, lo cual se refleja con la falta de legislacion
especilica, deficieme aplicacion de justicia y la falta de medios de efectiva proteccion a
este derecho inalienable.

La Repithlica_dcl Ecuador violé el Derecho a la Integridad Personal consagrado en el
Articulo 5 de la Convencién Amcricana sobre Dereches Humanpos

69. I.a Convencion Americana ha consagrado la proteccion de la integridad personal ¢n su
articulo 5 estipulando que:

1. Toda persona tiene derecho a que gse respete su integridad fisica, psiquica y
moral.

2. Nadie debe ser sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o
degradantes. Toda persona privada de libertad sera tratada con cl respeto debido
a la dignidad inherente al ser humane.

** Corte | D.H. Caso de las Hermanas Serrano Cruz Sentencia de | de marzo de 2005, Scrie C
No. 129, pdrr. 60. Corte [.12.H. Caso Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de noviembre 2004,
Serie C No. 117, par. 126. Corte LD.H. Caso Masacre Plan de Sanchez. Reparaciones. Scntencia 19

de noviembre 2004. Seric C No. 116, parr. 95. Caso Tibi. Sentencia de 7 de septiembre de 2004, Serie
C No. 114, pirr, 255,

* Corte 1.D.H. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art, 63.1 Convencién Americana sobre
Dercchos Humanos). Sentencia de 27 de noviernbre de 1998, Serie C No. 42, parrs. 147 y 150,

17

BADA AL DELEDLTAN NOT 14 7.29PM UNRA NE IMPRESIAN NCT 14 A NRPM



DE

MO, DE FAX 14 QOCT. 2886 @7:46FRM P19

(14 f’:

GO 5

70. Al establecer la Convencidn la proteccion a la integridad personal se debe entender que
todos los scres hurnanos tenemos derecho a que se nos respete y proteja el derecho a
una vida digna La dignidad humana debe ser considerada desde dos perspectivas.
Primero, los sercs humanos ostentan todos los derechos consagrados internacionalmente

por el simple hecho de ser personas.”® Segundo, sin embargo, la proteccion a la persona
no ¢s suficientc pues es menester proteger adicionalmente su calidad de vida.”*

}r—m.*.:
o

71. EIl Estado tiene dos obligaciones al momento de proteger la integridad personal. La
primera es impedir gquc sus agentes vuloeren la vida digna de las personas por
cualguiera de sus acluaciones. La segunda se la toma como un deber positivo que
consiste en tomar todas las medidas que estén a su alcance para garantizar esle derecho.
El poder publico no puede ser wolerante y permisivo con la comision de atropellos a la
intcgridad personal de los ciudadanos, a pesar de que €sta sea causada o no por uno de
sus Orpanos o agentes. La Corte ha establecido este principio de la siguiente forma:

El derecho a la vida y el derecho a la intepridad personal no sdlo implican que ¢l
Estado dcbe respetar]os (obligacién negativa), sino que, ademds, requiete que el
Estado adopie todas las medidas apropladas para garantizarlos (obligacién
positiva), en cumplimiento de su deber general establecido en el articulo 1.1 de la
Convencién Americana.’®

72. Existe una grave ausencia de tutela al derecho de Ja integridad personal por parte del
Estado ecuatoriano, ya quc no cumple con su deber de controlar que en las casas de
salud se proporcione una atencidon y tratamientos de buena calidad, que cumplan con la
funcién de salvaguardar Ja integridad fisica, psicoldgica y moral del paciente.’’ Esto
causa que cxista responsabilidad intemacional por parte del Estado atin cuando los actos
u omisiones violatorias sean efectuadas por particulares. Acorde con lo mencionado la
Clorte ha dicho:

* La Convencion Americana reconoce en su preambulo: [ .7 que los derechos esenciales del
hombre no nacen del hecho de ser nacional de determinado Estado, sino que tienen como fundamento
los atributos de la persona humana. razdén por la cual justifican upa proteccion internacional, de
naturaleza convencional coadyuvante o complementaria de la que ofrece e] derecho interno de los
Estados americanos;

* Corte 1.D.H. Caso Neira Alegria y Otros, Sentencia de 19 de enero de 1995, Serie ¢ No. 20,
piare. 6U. La Corte ha demostrado como el Estade es responsable de garantizar Ia calidad de vida de
los ciudadanos:

21 tos términos del artfculo 5.2 de la Convencion toda persona privada de Hbertad tiene derecho
a vivir en condiciones de detencidén compatibles con su dignidad personal y el Fstado debe
aaranfizarle el derecho a la vida y a la integridad personal. En consecuencia, el Estado, como
responsable de los cstablecimientos de detencion, es el garante de estos derechos de los
detenidos.

*® Corte 1. D H. Caso “Instituto de Reeducacién del Menor™. Sentencia de 2 de septicmbre de
2004. Serie C No. 112, parr. 158.

* la Constitucién Politica del Ecuador protege en su Art. 42 el derecho de todos los
ciudadanos a la salud. A pesar de este mandato el Estade no ha cumplido con la ereacién de una Ley
que norme la mala praxis médica, y de esia forma wtelar efectivaivente el mencionado derecho.

I8
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Es un principio basico del derecho de la responsabilidad internacional del Estado,
recogido por el Derecho Internacional de los Derechos Humanos, quc tal
responsabilidad puede generarse por actos u omisiones de cualquier poder,
érgano o agente estalal, independientemente de su jerarquia, que violen los
derechos internacionalmente consagrados. *8

73.  Adicionalmente la misma Corte expone:

[...] unt hecho ilicite violatorio dc los derechos humanos que inicialmente no
resulte imputable directamente a un Estado, por ejemplo, por ser obra de un
particular o por no haberse identificado al autor de la trasgresion, puede acarrear
la responsabilidad internacional del Estado, no por esc hecho en si mismo, sino
por falta de la debida diligencia para prevenir la violacién o para tratarla en los
términos requeridos por la Convencién.*

74.  El Ecuador es responsable no solo de vulnerar los Conventos lntermacionales que ha
ratificado v de los cudles forma parte, como la Convencion Americana, sino también es
responsable de vulnerar su propia Constitucion Politica del afio 1979, vigente en 1987,
afio en el cua] Laura Susana Alban Comejo fallecid. La Constitucion disponia en su Arxt.
23 numeral 20 y en su Art, 42 [a debida proteccion a la salud de todos Tos ciudadanos
como upna dc las garanuas inalienables del hombre.® Cicrtamente, analizando los
hechos del presente caso, es visible que el Ecuador no cumplié con sus propias
disposicioncs afectando de esta forma gravemente los derechos humanos protegidos a
nivel internacional. '

75. A pesar que el diagnéstico de Laura Susana Albin Cornejo establecid que sufria de
meningitls bacteriana la atencion que se le proporciond no fue la adecuada de acuerdo
al analisis de su historia clinica.® Por Jo tanto, se cntiende que el tratamiento
adruninistrado fue un atentado contra su integridad fisica, Aunque su salud se fue
deteriorando de manera visible, la paciente estaba complemente consciente de su
cstado, experimentando fuertes dolores en todo su cuerpo y sintiéndose impotente ante
la probabilidad de su muerie. Acerca de los tratamientos médicos la Corte:

[...] ha senalado que la falta de atencién médica adecuada no satisface los
requisitos materiales minimos de un tratamiento digno conforme a la condicién
de ser humano en el sentido del articulo 5 de la Convencion Americana.®

76. La plena conciencia de Laura Alban durante todo el tiempo de su internamiento en el
Hospital Metropolitano de Quito y, en especial, al momento mismo de su agonia,
dernuestra su sufrimicnio psicolégico y la afectacién moral que la atencién no digna vy

* Corte 1.D.H Caso 19 Comerciantes. Sentencia de 5 de julio de 2004. Scrie C No. 109, parr.
140.

¥ Corte 1.D}. Caso Caballero Delgado y Santana Sentencia de 8 dc diciembre de 1995,
Serie C No. 22, parr. 56.

“ ¢ onstitucian Politica de la Repiblica vigente desde 1979,

*' Ver Andlisis Historia Clinica de Laura Albdn Comcjo y Anexo 6 de 1a Demanda presentada
por la CIDH el 5 de julio de 2006,

% Corte 1.D H. Caso Garcia Asto y Ramirez Rojas. Sentencia de 25 de noviembre de 2005.
Serie C No. 137, parr. 226
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deficiente le ocasiond. El maltrato psicolégico que vivié Laura al tener la certeza que el
momento de su muerte se acercaba, el seniirse completarnente impolente ante aquel
hecho, y el presenciar la impotencia y el intenso suffimiento de sus padres ocasionaron
que las ultimas horas de su vida se tornen en un tormento indigno para cl ser humano.®*

77. El trato cruel y degradante por parte de los auxiliares médicos del hospital legé a tal
extremo que se mostraron totalmente insensibles ante el sufrimiento dc Laura y sus
padres durante su agonia, y ain peor, en el momento en que ella ya habia fallecido, no
dieron a su cadaver el justo respelo que éste merecia.®® Los médicos y el personal de
crifermeria solo cntraron en su habitacién cuando ya habia expirado y ni siquiera
tuvieron la precaucion de tapar su cuerpo sin vida, obligando a sus padres a sufrir e}
impacto de ver ¢l cuerpo de su hija tolalinente expuesto y vulnerable. El personal del
hospital tiene la obligacién de dar un trato digno incluso a los fallecidos, y ¢l Estado
tiene como deber velar que esto se cumpla.

78. Carmen Comejo y Bismarck Alban, al ser testigos del maltrato y despreocupacion del
personal médice que atendio a su hija, se convirtieren en victimas de atropellamiento a
su derecho a la integridad psicologica y moral ** Los padres escogicron esia casa de
salud donde supucstamente su hija dispondrfa de la mejor atencion médica, sin
embargo, no conocian guc el Estado ecuatoriano no se habia preocupado por establecer
regulaciones que garantizaran una adecuada préctica meédica al igual que aseguraran la
debida proteccion a la integridad, tanto del paciente como la suya propia.

79. Como wvarias veces ha manifestado la Corte en sus fallos, por todo el sufrimiento
presenciado y vivido, la familia de la victima también debe ser considerada como
victimna direcia de la vulneracién a su derecho a la dignidad e integridad personal.

En reiteradas oportunidades Ja Corte ha considerado gue se ha violado el derecho
a la integridad psiquica y moral de los familiares de las victimas directas, por el
sufrimiento adicional que estos familiares han padecido como consecuencia de las
circunstancias generadas por las violaciones perpetradas contra las viclimas
directas v a causa de las posteriores actuaciones u omisioncs de las autoridades

" Ver Anexo 6 de la Demanda presentada por la CIDH el 3 de julio de 2006

™ Ver Anexo 6 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

En concordancia s Cone ha establecido en la sentencia def Caso “Instituto de Reeducacion
del Menor™, Sentencia de 2 de septiembre de 2004, lo siguiente:

£5

En este caso, los familiares mencionados han tenido que vivir el dolor y sufrimiento de sus
hijos v, en el caso de Dirma Monserrat Pefla, de su hermano, como conscecuencia de la
violenta y dolorosa muerte que algunos recibieron y la traumatica experiencia de los que
quedaron vivos. Ademas, respecte de los familiares de los heridos, éstos se encontraron en la
necesidad de averiguar ¢l paradero de aguellos después de los siniestros v de buscar el
hospital donde habian sido enviados. Finalmente, todos los familiares identificados hun
sufride con e} wratamiento cruel que se les dio a los fallecidos y heridos mientras fueron
intermos del Instituto. Por 1anto, la Coric declara que el Estado es responsable, respecto de
estos familiares, de 1a violacidn del articulo 5.1 de la Convencidn Americana, en relacion con
el articulo 1.1 de la misma.
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estatales frente a los hechos, por ejemplo, respecto a fa busgueda de las victimas o i
sus restos, as{ como respecto al rato dado a estos dltimos.®

80. A consecuencia de los sucesos, los padres de Laura Alban Comcjo acudieron al poder
publico en busca de justicia. Sus pedidos y suplicas no tuvieron la respuesta que de
acuerdo a la ley penal de aquella época correspondia. Esto demuestra la deficiencia de
las acciones del Estado no solo al no tener una ley que regule la mala praxis médica de
forma especifica. sino también al no aplicar de manera congruente las novmas juridicas [
pertincntes al caso.

81. EI hecho de ser parte de un proceso ineficiente, veinte afios consecutivos, en busca de |
que el poder publico sancione y resarza aquellos derechos que le fueron coartados a i
Laura®’ ocasion6 que los aspectos de la vida, tanto psicoldgicos como morales, de los
padres resulten afectados directamente por este periodo y en adelante. ‘

82, Carmen Corncjo ¢s profesional de la Repiblica ecuatoriana titulada comeo psicdloga.
Debido a los acontecimientos y a la respuesta pasiva del Estado, ella se vio en la
obligacion de dejar de lado el ejercicio de su profesidn, durante casi veinte afios, para L
dedicarse por entero a {a bisqueda de la justicia que el poder ptblico estaba encargado
de promover v no lo hizo. Carmen Cormejo es una persona activa y trabajadora. Las
circunstancias le forzaron a retirarse del ejercicio de su profesién evitando que ella
pueda desarrollarse a nivel personal, causdndole asi uva afectacién psicoldgica y
emocional. Asi, el proyecto de su vida y sus aspiraciones se obstruyeron, y su calidad
de vida desmcjord al haber sido privada de la oportunidad de trabajar, ocasionando asi !
pérdidas irreparables tanto en el campo econémico, como en el psicoldgico y personal.
Al respecto la Corte ya ha reconocido que:

[...} es raronable afirmar que los hechos violatorios de derechos impiden u ‘
obstruyen seriamente la obtencién del resultado previsto y esperado, y por ende

alteran en forma sustancial el desarrolle del individuo. En otros témminos, el .
“dafio al proyecto de vida®, entendido como una expectativa razonable y (
accesible en el caso concreto, implica la pérdida o el grave menoscabo de
oportunidades de desarrollo personal, en forma irreparable o muy dificilmente
reparable. Asi, la existencia de una persona se ve alterada por factores ajenos a '
¢lla, que le son impuestos en forma injusta y arbitraria, con violacién de las
normas vigentes v de la conflanza que pudo depositar en drganos del poder
publico obligados a protegerla y a bvindarle seguridad para el egjercicio de sus [
derechos vy la satisfaccién de sus legitimos intereses % !

83. En principio deberia reconocerse, y asi se solicita a la Corte que se pronuncie, que toda !
forma de disminucion o desconocimiento de la dignidad humana, fundamento mismo de |
los derechos humanos, constituye una forma de wato cruel, pues implica un
desconocimiento parcial, o eventualmente total, de la condicién de humano de la
personas. Toda persona evidentemente sufre cuando de alguna manera se le priva de '

* Corte .D M. Caso 19 Comerciantes. Sentencia de 5 de julio de 2004 Serie C No. 109, parr. l
210

7 Ver Anexos 37, 38, y 39 de la Demanda presentada por la C1DH el 5 de julio de 2006.

8 Corte 1.D.H. Caso 1.oayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencidn Americana sobre !
Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de 1998, Serie C No. 42, parr. 150,
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aflguna de las prerrogativas o derechos que le deben ser rcconocidos siempre v por
todos. Cualquier forma de disminucion de lo que significa ser peisona necesariamente
conduce a la violacidn de la integridad personal, pues el individuo va no se encontraria
integro. Esta situacion sc ha presentado con clandad en ¢l presentc caso.

A pesar de que han transcurrido dos décadas desde que se suscitaron los hechos, el
Estado ecuatoriano no ha side capaz de responder a la vulneracidon de la integridad y
dignidad tanto de Laura como de su familia. Los responsables directos de los hechos no
han sido sancionados o que ocasiona %ue el Estado tenga responsabilidad internacional
al tolerar vulneraciones a los derechos.*’

La Republica del Ecuador vielé el Derecho a la Proteccién a la Familia reconocido en el

Art. 17 de ]Ja Convencion Americana sobre Derechos Humanos

B85,

86.

87.

83.

89.

El articulo 17 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, respecto de Ia
proteccién a la familia consagra que:

1. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad vy debe ser
protegida por la sociedad y el Estado. [...]

Asi también, el articulo 15 del Protocolo Adicional a la Convencién Americana sobre
Devechos Humanos en Maicria de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, es mis
explicito cuando sefiala que:

1. La familia es el elemento natural v fundamental de la sociedad y debe ser
protegida por el Estado, quien deberd velar por el mejoramiento de su situacidon
moral y material.

En la Directriz No. 12, de las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencién de
la delincuencia juvenil {(Directrices de Riad). Adoptadas y proclamadas por la Asamblea
General en su resolucidon 45/ 112, de 14 de diciembre de 1990 se establece que:

[...]]a familia es la unidad central encargada de la integracion social primaria de!
nifto, los gobiernos ¥y la sociedad deben tratar de preservar la integridad de la
familia, incluida la familia extensa. [...]"°

e estas notmas sc desprende que el Estado ecuatoriano tiene el deber de proteger la
institucién de la familia. Una de las formas de hacerlo es, sin [ugar a dudas, el adoptar
las medidas lcgales y juridicas esenciales que permitan amparar v tutelar la unidad
familiar.

De los hechos demostrados de esie caso, se desprende inicialmente que Laura Susana
Albdn Cornejo fallecié el 18 de Diciembre de 19877'. No fue sino casi tres afios despusés
de ocurrido el deccso, el 16 de Noviembre de 199072 que sus familiares apenas

> Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

" Ver Ancxo | de la Demanda presentada por Ja CIDH el 5 de julio de 2006.
2 Ver Anexo 19 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
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pudieron acceder a su historia clinica ¥, conocer la situacion y circunstancias reales de
su muerte. No fue ademds hasta 1997 que pudieron conocer los datos completos del
médico que prescribio la dosis letal de morfina. Este desconocimiento de los hechos, a
causa dc las malas autoridades administradoras de justicia, 14 falta de procedimientos, y
en general, del irrespeto del Estado ecuatortano a los derechos y libertades béasicas de
sus ciudadanos, provocd un enorme sufrimiento y depresion en los padres y hermanos
de Laura, afectando su normal desarrollo de actividades familiares. Los obligd adernds
por sus propios medios a sacrificar su convivencia de hogar para suplir aquello que el
Estado estaba oblizado a hacer,

La actuacion de los érganos del Estado y sus respectivos responsables, estuvo lejos de
ser oficiente y dar una pronta respuesta al reclamo de las victimas. Esta clara
ineficiencia del sistema provocd que los padres de Laura Alban, Bismarck Albdn
Sanchez y Carmen Comejo de Albén, particularmente esta Gltima, dedicaran la mayor
parte de su tiempo y de su vida diaria, entre 10 ¥ 18 horas por dia de trabajo y estudio,
sacrificando la vida familiar. En particular, afectando el normal desarrollo de la vida de
los cuatro hijos restantes, Flavia, mayor de edad, y Bismarck, Omar y Luis, entre su
nifiez v adolescencia, elapas en las que la correcta armonia y estabilidad del hogar son
necesarias para un adecuado crecimiento y formacion de los hijos y la familia.

La Corte ha seflalado que:

i...] el Fstado se halla obligado no sélo a disponer y ejecutar directamente
medidas de proteccion de los nifios, sino también a favorecer, de la manera mas
amplia, el desarrollo y la fortaleza del niclee familiar. En este sentido “cl
reconocimiento de la familia como elemento natural y fundamental de la
sociedad”, con derecho a “la proleccidn de [a sociedad y el Estado”, constituye un
principio fundamental del Derecho Internacional de los Derechos Humanos,
consagrado por los articulos 163 de la Declayacion Universal, VI de la
Declaraciéon Americana, 23.1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos v 17:1 de la Convencién Americana *

Consideramos necesario mencionar también que la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su sesion de 11 de Diciembre de 1969, proclamé en la resolucién 2542 la
Declaracion sobre el Progreso v el Desarrollo en lo Social, que en su articulo 4 dice
quc:

La familia, como unidad basica de la sociedad y medio natural para el
desenvolvimiento y bienestar de todos sus miembros, especialmente los niflos y
los jévenes, debe ser ayudada y protegida para que pueda asumir plenamente sus
responsabilidades en la comunidad.”

La desintegraciéon familiar sélo debe darse en circunstancias excepcionales, y es el
Istado el encargado de garantizar que esta no ocurra. Al no hacerlo se destmegra la

unpa NDE REFEOPTAN NPT 14

™ Ver Anexo 30 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006,

" Condicién Juridica y Derechos Humanos del Nifio. Opinién Consultiva OC — 17/02 de 28

de Agosto de 2002, Serie A No. 17. parr. 66.

%5 Ieclaracién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social. Resolucion de la Asamblea

General de las Naciones Unidas No. 2542, de 11 de diciembre de 1969.
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unidad familiar y se genera problemas en su ntcleo por estados de angustia,
desesperacion v estrés de uno o vanos de sus miembros que repercuten en los demés. El
Estado, con sus acciones y omisiones, impidié que la vida familiar sea més plena, ya
que a causa de su tnaccion, en lugar de ¢jercer su rol de protector de la unidad de ]a
famnilia como Ja institucién basica y principal del desarrollo social del ser humano y de
Ia colectividad, obligé a Carmen Cornejo y Bismarck Alban a dedicar su tiempo a
descubrir la verdad de lo sucedido con su hija y a hacer justicia respecto al caso. Cada
uno de los obstaculos, tanto puesios como derivados de las actuaciones estatales, para
impedir el conocimniento de Carmen Cornejo de Alban y Bismarck Albdn Sdanchez de |a
verdadera causa de la muerte de su hija, ¥ ia forma en que se condujo el proceso penal
contra los presuntos responsables, provocod un desequilibrio ernocional dentro de la
familia, demostrando claramente la violacién del articulo 17 de la Convencion
Americana por parte del Estado Ecuateriano.

El largo ¥ tortuoso camino de Carmen Cornejo v Bismarck Alban por las distintas
instiiuciones estatales encargadas de administrar justicia, sin obtcner una respuesta por
parte de las mismas respecto a la muerte de su hija, dafié considerablemente su
autoestima Y estado de dnimo. Esto repercutid de manera directa, tanto en sus relaciones
coyno pareja, como cn las relaciones con sus hijos, desestabilizando de manera general a
la familia, institucion que el Estado ecuatoriano tiene la obligacidn de proteger en
conformidad con la Convencion.

Buena parte dec la vida familiar de los Alban Comejo transcurria entre juzgados,
despachos de abogados, tribunales de justicia, oficinas de dercchos humanos, medios de
comunicacion. consulorios médicos, entre otros, obligados por las circunstancias que
rodearon a la muerte de [.aura. Mientras tanto los nifios no podian recibir Ja atencion
que, sin la omisién del Estado, sus progenitores les podian brindar, adicionalmente, los
sentimientos de tristeza e indignacién y cstados de estrés y desdnimo, impedian un
normal desenvolvimniento de la vida familiar. Pese a los esfuerzos de Carmen vy
Bismarck, la convivencia ¢ntre padres e hijos fue gravemente afectada a causa de ]a
inaccion estatal.

En referencia a lo dicho, este Alto Tribunal ha hecho bien en sefialar con antevionidad,
en coincidencia con la Corte Luropea de Derechos Humanos,

[...7 gque el disfrute mutuo de la convivencia antre padres ¢ hijos constituye un
elemento fundamental en la vida de farnilia [...]."

Ademads ha afirmada. siguiendo el criterio de la misma Corte Europea, que
[...] las medidas que impidan ese goce (de las relaciones familiarey) constituyen

una interferencia en el derecho protegido en ¢l articulo 8 de la convencidn (lu
profeccion a la familia, consagrado en el articulo I7 de la Convencidn

" Condicidn Juridica y Derechos Humanos del Nifio. Opinién Consuitiva OC — 17/02 de 23

de Agosto de 2002. Serie A No. 17. pamr. 72. Luropean Court of Human Rights, Case Buchherger v.
Austria, Sentencia de 20 de Diciembre de 2001, parr. 35. European Court of Human Rights. Caso
Elsholz v. Alemania, Sentencia de 13 de Julio de 2000, parr. 43. European Court of Human Rights.
Caso Bronda v. Italia, Sentencia de 9 de Junio de 1998, pam. 51, European Court of Human Rights,
Caso Johansen v, Noruega, Sentencia de 7 de Agosto de 1996, parr 52
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Americana). [...] Una de las interferencias mas graves es la que tiene por
resultado la division de una familia.”’

Bl articulo 17 de la Convencidn también ha sido violado cuando la calidad de vida de la
{arnilia es afectada. El hogar de la familia Alban Cornejo se mantenia gracias al trabajo
de Bismarck como Economista y de Carmen como Psicéloga. Ll hecho de que ambos
padres trabajen, en jornadas normales y ordinarias, tenia como objetivo el contar con el
ticrmpo suficiente para dedicarse a la crianza compartida de sus hijos en las etapas de la
nifiez y adolescencia. Sucedida la muerie de Laura, se dio un cambio radical en la
planificacion dc la familia, debiendo Carmen abandonar su trabajo como psicéloga y
dedicar todo su tiempo al esclarecimiento de la verdad, y Bismarck doblar esfuerzos en
su lrabajo para cubnr en parte el déficit econdimico que la jnactividad laboral de su
esposa dejaba, adernas de financiar los altos costos que los procesos implicaban.

Ha quedado demostrade por medio de los hechos que el [stado ecuatoriano mantiene
una actitud dc total despreocupacién y quemimportismo ante situaciones como las que
ha vivido por casi veinte afios la familia Alban Cornejo. La historia sc repite una y otra
vez, y en cada una de ellas, mds y mas familias ven afectadas sus relaciones, sus
entornos, su estabilidad. E] Estado tiene e] sagrado deber de proteger la unidad familiar,
para a través de ella, permitir la evolucién de su sociedad. En consecuencia, por no
hacerlo, solicitamos a la Corte declare que el Ecuador ha violado cf articulo 17 de [a
Convencion Americana.

La Repablica del Ecuador violé el Derecho a la Informacién reconocido cn el Art. 13 de

1a Convencion Americana sobre Derechos Humanos

99.

¥l articulo 13 de la Convencion Americana establece:

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento y expresidn. Este
derecho comprende 1a libertad de buscar, recibir y difundir informaciones ¢ ideas
de toda indole, sin consideracién de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o en
forma impresa o artistica, o por cualquier otro procedimicnio de su eleccion.

100. Todos los ciudadanos tienen parantizado por las disposiciones del articulo precedente,

el derecho a la informacidn. Existen diversas formas de tutelarlo, la mds comin es no
prohibir el acccso que una persona tiene a su propia informacién. También pueden
cstablecerse medios por Jos cuales pueda obtenerse todo tipo de informacion que pueda
ser causa dc vulneracién de las garantias de los ciudadanos.

No toda trasgresion al articulo 13 de Ia Convencién implica la supresion radical
de la libertad de expresion, que tiene Jugar ciando, por medio del poder piblico
se establecen medios para impedir la libre circujacidn de informacién, ideas,
opiniones o noticias. Ejemplos son la censura previa, el secuestro o la prohibicién

" Condicidn Juridica y Derechos Humanos del Nifio. Opinién Consultiva OC ~ 17/02 dc 28

de Agosio de 20002 Seric A No. 7. parr. 72, (En lepas itdlicas inclusion personal.) European Court
of Tuman Rights, Caso Buchberger v. Austria, Sentencia de 20 de Diciembre de 2001, par. 35,
European Court of Human Rights. Caso Elsholz v. Alemania, Sentencia de 13 de Julio de 2000, pan.
43. European Court of Human Rights, Caso Bronda v. Italia, Seniencia de 9 de funio de 1998, parr.

51. Ewropean Cowrt of Human Rights, Caso Johansen v. Noruega, Sentencia de 7 de Agosto de 1996,
parr.52
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de publicaciones vy, en general, 1odos aquellos procedimientos que condicionan la
expresion o la difusion de informacion al control del Estado. En tal hipdtesis, hay
una violacion radical tanto del derecho de cada persona a expresarse como del
derccho de todos a estar bien informados, de mode guc se afecta una de las
condiciones basicas de una sociedad democratica’® (el subravado es nuestro)

101, El derecho que tienen todas las personas ha estar bien informadas es lo que brinda
seguridad juridica ame cualguier actuacién que pueda afectar sus intereses. En el
presente caso, el Flospital Metropolitano ocultd informacion acerca del tratamiento y la
muerte de Laura Susana Albdn Comejo y encubrié la identidad de los docloves
responsables por los hechos. Los padres de Laura requirieron repetidas ocasiones a las
autoridades del Tlospital para que se les proporcionparan Ja informacion necesaria sobre
¢l caso, sin embargoe recibieron una serie de negativas alegando el cardeter “reservado™
de los documentos clinicos.”” La Corte ha protegido este derechoe a la informacion de la
siguiente forma:

[...] este Tribunal se ha referido en reiteradas ocasiones al derecho quc asiste a
los [amiliares de las presuntas victimas de conocer lo que sucedié y de saber
guiencs [ueron los responsables de los respectivos hechos. La Corte ha reiterado
que toda persona, incluyendo los familiares de victimas de violaciones de
dercchos humanos, tiene el derecho a conocer la verdad. En consecuencia, los
familiarcs de las victimas vy la sociedad como un todo, deben ser informados de
todo lo sucedido con relacion a dichas violaciones. Fste derecho a la verdad se ha
venido desarrollando por el Derecho Internacional de los Dercchos Humanos.®®

102. A consecuencia del fallecimiento de la paciente, Carmen Comejo y Bismark Alban, por
su condicion de padres, heredaron todos sus derechos y cn consecuencia sucedieron en
la personalidad juridica de su hija. Esto implica quc obtuvieron el derecho a acceder a
la informacion de su hija como si fuera suya pro%)iaa Asi, ¢ cardcter confidencial de la
historia clinica no era aplicable a sus peticiones.®

103. La no entrega de la informacién ocasiond un perjuicio grave ya que las victimas, a falta
de prucbas documentales, no tuvieron la oportunidad de accionar los érganos de justicia
para que tutclen aquellos derechos que les fueron quebrantados A falta del expediente
clinico probatorio, los padres cstaban imposibilitados de acudir a la Fiscalia General
para intcrponer la denuncia correspondiente, la cual no pudo efectuarse sino hasta
nueve afios después de los hechos.

™ Corte 1.D.H. Caso Palamara iribarne. Sentencia de 22 de noviembre de 2005. Serie C No.
135, pdrr. 68.

™ Cartas de peticién de hoja clinica y negativas del Hospital incluidos en los Anexos de la
Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

# Corte [.1> H. Caso de las Hermanas Serrano Cruz. Sentencia de | de marzo de 2005, Serie C
No. 120, pérr. 62. Corte 1. D.H. Caso Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de noviembre de 2004.
Serie C Ne. 117, pare, 128, Core LD.H. Caso Masacre Plan de Sdncher Reparaciones (art. 63.1
CConvencidn Americana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 19 de noviembre de 2004, Serie C
No. 116, pirr. 97. Corte L.D.H. Caso Tibi. Sentencia de 7 de septiembre de 2004 Serie C No. 114,
parr, 257,

8 Informe de Derecho Sucesorio realizado por el Dr. Luis Parragucz Ruiz a peticion de los
representanies el mismo que se adjunia al presente escrito.
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104 Cuando el Fiscal envio el proceso al Juzgado Quinto de lo Penal, este abrio el Auto

105,

106,

Cabeza de Proceso dando inicio al mismo. El Juez responsable desestimé el caso,
envidndolo a La Corte Superior de Justicia de Quito, la misma que analizando los
hechos ¥ valorando las pruebas dicté un auto de prescripcion de la accidn que podia
ejercerse cn contra del Dr. Ramiro Montenegro. En cuanto al Dr. Fabidn Espinoza, la
Corte establecid quc seria sancionado en base del Arn. 456 del Cédigo Penal, v se
declard abierta la etapa del plenario, que a su vez se suspendid debido a gue el acusado
se encontraba préfugo ® De esta manera, el Estado dejé insatisfecha la accion de los
acusadores y no se sanciond tan graves sucesos gue van en conlra de los derechos
protegidos.

El Estado ecuatoriano incurre en responsabilidad internacional ya quc no previd la
proteccién al derecho a la informacién propia que tienen los pacienles y sus familiares
afectados. Debido a esla pmision de no forzar a la institucion a entregar la informaron
clinica de Laura, un proceso que debid ser eficaz y expedilo, que sancionaria a los
culpables y tutelaria aquellas garantias violentadas, se tomd en una espera interminable
a la aplicacidn del derecho v la justicia. I.a Corte Intcramericana en sus fallos anteriores
ha compartido el criterio de la Corte Europea que alega:

Dicha libertad no solo debe garantizarse en lo que respecta a la difusion de
informacion o ideas que son recibidas favorablemente de la poblacion. Tales son
las dermandas del pluralismo, la tolerancia y el espiritu de apertura, sin las coales
no existe una sociedad democratica,®

[.a posicion tolcrante, pastva y despreocupada del poder ptblico fue la causa por la cual
los padres de Laura Susana Alban Cornejo no pudieron acceder a la informacién de su
hija a tiempo, vulnerando su derecho a la informacidn, dejandolos en una situacién de
indefensién. Como consecuencia, no se aplicé la sancién correspondiente a los
presuntos culpables, afectando asi otros derechos consagrados en los articulos 4, 5, 17
en la Convencién Americana. '

I.a Republica del Ecuador vielé la obligacién contepids en ¢l Art. 8.1 de fa Convencién

107,

Americana de Derechos Humanos

El articulo 8 dc la Convencién Americana, respecto al derecho a las garantias
judiciales, establece que:

1. Toda persona tiene derecho a ser oido con las debidas garantias y dentro de un
plazo razonable, por un juez o tribunal compelente, independiente e imparcial,
establecido con anterioridad por la ley. en la sustanciacién de cualquier acusacion
penal formulada contra ella, o para la determinacion de sus derechos y
obligaciones de orden civil, laboral, fiscal o de cualquier otro caracter.

113,

" Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.
* Corte 1.1.H. Caso Herrera Ulloa. Sentencia de 2 de julio de 2004, Serie C No. 107, parr.
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108, De este articulo se desprende que las garantias judiciales no solamenle implican el
hecho de que cualguier ciudadano del Estado tenga acceso a los jueces, tribunales,
fiscales y demds autoridades respectivas, sino que conlleva ademas una scrie de
procedimientos previos y cumplimiento de normas procesales internas,

109. £n el presente caso, como se evidencia en los hechos, el Estado ecuatoriano no tomg las
medidas necesarias para esclarecer el fallecimiento de Laura Susana Albdn Cornegjo el
dia 18 de Diciembre de 1987 pese a que sus padres, desde ese mismo momento,
solicitaron ¢l historial clinico al Hospital Metropolitano para conocer las razones de la
inesperada y repentina muerte de su hija“.. Ante su negaliva, acudieron a las
autoridades, pero minguna de ellas se hizo cargo del caso, atentando asi contra cl
derecho que tienen todas las personas a ser oidos ante un juez o tribunal competente
con Jas debidas garantias y dentro de un plazo razonable. Al respecto la Corle ha
determinado que:

“en los proecesos sobre violaciones de derechos humanos, la defensa del Estado no
puede descansar sobre la imposibilidad del demandante de allegar pruebas que, en
muchos casos, no pueden obtenerse sin la cooperacion del I'stado™, v que es este
ultimo “quicn tiene el control dc los medios para aclarar hechos ocurridos dentro
de su territorio™”

110. La familia Alban Comejo, supliendo el lugar que le correspondia al Estado, logré casi
tres aflos después de ocurrido cl deceso de Laura, el 16 de Noviembre de 1990%,
acceder a su historia clinica y conocer la sitnacion y circunsiancias rcales de su muerte,
Fue en 1997 que finalmente pudieron conocer los datos completos del médico que
prescribio la dosis letal de morfina®’, va que toda la investigacion sobre la verdad de
los heches estaba impulsada tnicamente por Carmen Cornejo y Bismarck Albéan,
cuando era obligaciéon del Estado el investigar sobre la verdad de los hechos y
sancionar a los autores, complices e encubridores del delito. Sobre esto, la Corte ha
cstablecido que:

la investigacion de Jos hechos y la sancién de las personas responsables, [ ] es
una obligacion que comesponde al Estado siempre que haya ocurride una
violacién de los derechos humanos y esa obligacidn debe ser cumplida seriamente
y no como una mera formalidad”™®®.

111, Cuando el Juez de lo Civil al recibir el historial clinico y otros documentos, no
comunico ni notificod a las partes de la disponibilidad de los mismos, considerando
ademas que eyan fundamentales para conocer sobre la causa de 1a muerte de Laura, asi
como para determinar la existencia de responsabilidades penales, civiles u otras, se

 Ver Anexos 1, 2, 3, 4, 6, 7y 8 de la Demanda presentada porla CIDil el 5 de julio de 2006,

** Corte [.D.11. Caso Durand y Ugarte. Sentencia de 16 de agosto de 2000. Serie C No. 68,
parr. 65. Corte 1.D 11, Caso Cantoral Benavides. Sentencia de 18 de agosto de 2000. Serie C No. 69,
parr. 55 Carie 1.D.H. Caso Neira Alegria y otros. Reparaciones (art. 63.1 Convencidn Americana
subre Derechos Humanos). Sentencia de 19 de septiembre de 1996. Serie C No. 29, parr. 65.

% Ver Anexos 17y 19 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

" Ver Anexo 31 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

¥ Corte ] D.H Caso Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de Naviembie de 2004 Serie C
Ne. 117, parr. 127
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violenta discctamente el Art. 8.1 de la Convencion®. Con ello sc retardé el proceso E
penal, pues ya se contaba con el historial clinico como prueba, ademas de existir

inactividad por parte del juez, quien bien podia poner en conocimiento del juez penal
para que inicie ¢l proceso.

112, Es importante mencionar ademas que la Conte:

[...] ha reilerado que toda persona, incluyendo a los familiares de victimas de
graves violaciones de derechos hurnanos, tiene el derecho a conocer la verdad. En
consecuencia, los familiares de las victimas, y la sociedad como un todo, deben
ser informados dc todo lo sucedido con relacidn a dichas violaciones. Este

derecho a la verdad se ha venido desarrollando por el Derccho Internacional de los
Derechos [Humanos. [...1°°

113, Una ver que los padres de Laura Susana Alban Comejo, presentaran la denuncia ante el
Ministro Fiscal de la Nacidn, Dr. Fernando Casarcs®', éste tenia la obligacién no solo
de recibir la denuncia, sino de iniciar las investigaciones, detcrminar si existia o no
delito y solicitar al juez de lo penal que se inicie el proceso, por tratarse de un delito de
accién publica. De los hechos es claro notar que ¢l Ministro Fiscal se negé a recibir la
denuncia, incuinpliendo una responsabilidad que el Estado ecuatoriano asumié al
suscribir y ratificar la Convencidn, pues todos sus ciudadanos ticnen derecho a ser
escuchados por las autoridades competentes. en la sustanciacion de cualquier
acusacion penal. Respecto a esto la Corte ha dicho que:

Todos los Estados partes de la Convencidn Americana tienen el deber de
mvestipar las violaciones de los derechos humanos y sancionar a los autores y a
los encubridores de dichas violaciones. Y toda persona quc se considere victima
de éstas tiene derecho de acceder a la justicia para conseguir que se cumpla, en su
beneficio v en el del conjunto de la sociedad, ese deber del Estado.™

114, Frente a la negativa del Ministro Fiscal de la Nacién, los padres de Laura Albén,
tuvieron quc esperar un afio més y en noviembre de 1996, concurren por segunda
ocasion a presentar la denuncia ante un nuevo funcionario que ostentaba el misnio
cargo, stendo esta vez recibida y sometida a conocimiento del fuez de [o Penal®. De las
investigaciones y peritajes médicos se pudo determinar, que la muerte de T.aura Albdn,
se prodwjo por la morfina, suministrada por el médice interno Fabian Emesto Espinosa
Cuesta, ante la ausencia del médico tratante Ramiro Montencgro Lépez, ambos del

 Ver Anexo 19 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

* Corte 1.D.H. Caso Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de Noviembre de 2004, Serie C
No. 117, parr. 128. Caso Masacre Plan dc Sdnchez. Reparaciones. Sentencia de 19 de Noviembre de
2004, Serie C No. 116, pan. 97. Caso Tibi. Sentencia de 7 de Septiembre de 2004 Scrie C. No. 114,
parr. 257.

" Ver Anexo 24 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

" Corte 1L.ID.H. Caso Irujillo Oroza. Reparaciones. Sentencia de 27 de febrero de 2002, Serie
C No. 92, parr. 99; Caso Bamaca Veldsquez. Reparaciones, Sentencia de 22 de febrero de 2002. Serie
C No. 91, parrs. 75 y 77; ¥ Caso Cantoral Benavides. Reparaciones Sentencia de 3 de diciembre de
2001, Serie C No. 88, pans. 69y 70.

" Ver Anexos 16. 25 y 27 de la Demanda presentada por fa CIDH el § de julio de 2006.
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Hospital Metropalitano de Quito™. Sin embargo de existir pruebas de 1esponsabilidad y
el dictamen fiscal acusatorio en contra de los médicos referidos, el Juez de lo Penal,
desestim® las acusaciones contra los médices depunciados y dictd el auto de
sobreseimiento provisional. impidiendo la sancién a los responsables. Asi se viold la
obligacién determnuinada en el Art. 8.1 de la Convencidon. ignorando las verdaderas
razones por las cuales Laura fallecid, asi como pasando por alto a quiénes fueron los
responsables directos e indirectos. Las victimas y la sociedad tienen el derecho de
entcrarse de una forma clara como sucedié el hecho imputable y quicnes son los
responsables, para ello el Estado es quien debe procurar conocer la verdad de los
heches. Al respecto la Corte ha manifestado que:

l.a victima de violaciones dec derechos hurnanos y sug familiares, en su caso,
tiencn el derecho de conocer la verdad®. Estas medidas no solo benelician a los
familiares de las victimas sino también a la sociedad como un todo, de manera que
al conocer la verdad en cuanto a los hechos alegados tenga la capacidad de

prevenitlos en el futuro”™

115, El Estado, por tanto, a pesar de tener pruebas, lo que hace es desviarse del
procedimiento cuando, el Juez de lo Penal, no solo que resolvid sobreseer a Jos
acusados desconociendo informes periciales y pruebas de responsabilidad en contra de
los médicos’’, sino que ademas no impulsaba el caso con premura, para cstablecer la
existencia de un dclito y la viclacidn de los derechos humanos protegidos no solo por la
Constitucion del Estado ccuatoriano sino también por normas internacionales. Mas aun,
cl Estado no ha tomado accién alguna, como el procurar la extradicién del procesado,
pese a gue existe informacion publica que permite determinar el actual paradero del
profugo. Esta conducta omisiva del Estado procura claramente la impunidad.”® iista
impunidad también ha quedado de manifiesto cuando las auteridades judiciales se han
abstenido de sefialar v sancionar a aquellas persopas gue procuraron encubrir la
infraccion bajo la falsa proteccion de una persona juridica como lo e¢s la empresa
propietaria y administradora del Hospital Metropolitano.

116, lLos padres de Laura Albdn pedian que las auloridades realicen con prontitud las
debidas diligencias. Lo que se buscaba es que el proceso se realice de acuerdo a un
plazo razonable, pues ya habjan pasado varios afios desde la muerte de su hija. El
Estado estd on la obligacién de que todos los procesos sean tratados con las debidas
garantias v en un plazo razonablc. Al respecto la Corte afirma que:

:‘: Ver Anexos 30 v 32 de la Demanda presentada por la C1DH el 5 de julio de 2006.

' * Corte 1.D.H. Caso de los Hermanos Gémez Paguiyauri, Sentencia de 8 de julio de 2004
Serie C No. 110, parr. 230; Caso 19 Comerciantes, Sentencia de § de julio de 2004, Seric C No. 109
pésT.. 516%; y Caso Molina Theissen. Reparaciones, Sentencia de 4 de mayo de 2004. Serie C No. 106:
parr. 81,

" Corte 1 D.H. Caso 19 Comerciantes, Sentencia de 5 de julio de 2004, Serie C No. 109, pAFr,
259; y Qaso B?‘Emn.l:ﬁ Velisquez. Reparaciones (art. 63.1 Convencién Americana s :
Humanqﬁ)_ Sentencia de 22 de febrero de 2002 Serie C No. 91, parr. 77,
Ver Anexo 34 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006

ny T .. . .
o Aceediendo a la pagina de Intemet es posible realizar la bisqueda de
Fabidn Ernesto Espinosa MD.

obre Derechos
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El derccho de acceso a la justicia implica que la solucion de la controversia se
produzca en tHempo razonable™; una demora prolongada pucde llegar a constituir,
por si misma, una violacidn de las garantias judiciales'®.

S

117. Lo analizado en los numerales anteriores cvidencia la reiterativa actitud del Estado
ecuatoriana en atentar contra las debidas garantias procesales a las que tienen derecho
sus ciudadanos. No cxisten plazos razonables sino discrecionales, no hay tribunal
independiente ni imparcial, se deja a los ciudadanos en la mas completa indefension.
Por ello solicitamos a la Corte declare la violacion del articulo 8.1 de la Convencion
Americana por parte de] Ecuador.

La Repitiblica del Ecuador vielé el derecho consagrado en el Art. 25 de Ia Convencidn
Americana de Derechos Humanos

118. El derecho a la proteccidn judicial garantizado en el Art. 25 de la Convencién dispone
que:

1. Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo y rapido o a cualquier otro
recurso efectivo ante los jueces o tribunales competentes, que amparen contra
actos que violen sus derechos fundamentales reconocidos por la Censtitucion, ja
ley o la presente Convencion, ain cuando tal violacidn sca cometida por personas
que actien en gjercicio de sus funciones oficiales,
2. Los Estados partes se comprometen:
a) a garantizar que la autoridad competente prevista por el sistemna legal del Estado
decidira sobre los derechos de toda persona que interponga tal recurso;
b) a desarroliar las posibilidades de recurso judicial, y
c) a garantizar el cumplimiento, por las autoridades competentes, de toda decision
en que se haya estimado procedente el recurso

119. La Corte ha sefialado que:

El articulo 25.1 de la Convencidn establece, en términos amplios, la obligacion a
cargo de los Estados de ofrecer a todas las personas sometidas a su jurisdiccidn un
recurso judicial efectivo contra actos violatorios de sus derechos fundamentales '!

120. De este articulo es claro concluir que los recursos a los que acceden las victimas tienen
que ser efectives. Sin embargo en este caso, al subir €] proceso a consulta ante la Sexta
Sala de la Corte Superior de Justicia de Pichincha, confirmada por el Ministro Fiscal
sobre la existencia del delito y la responsabilidad en comtra de los presuntos

" Corte 1.D.H. Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de septiembre de 2003. Serie C No
101, parr. 209; Caso Bulacio. Sentencia de 18 de septiembre de 2003. Serie C No. 100, pam. 114; y
Caso Hilaire, Constantine y Benjamin y otros. Sentencia de 21 de junio de 2002. Serie C No, 94,
parrs, 142 a 145,

19 Corte 1. D.H. Caso Garcia Asto y Ramirez Rojas, Sentencia de 25 de noviembre de 2005,
Serie C No. 137, par 166; Caso Gomez Palomino, Sentencia de 22 de noviembre de 2005. Scrie C
Neo. 136, pam. 85 Cazo de la Comunidad Moiwana. Sentencia de 15 de junio de 2005. Serie C No.
124, parr. 160,

! Corte 1D .11 Caso Tibi. Sentencia de 7 de Septiembre de 2004. Serie C. No. 114, pan. 130;
Caso 19 Comerciantes, Sentencia de 5 de julio de 2004. Serie C No. 109, parr. 194; y Caso Maritza
Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003. Serie C No. 103, parr. 116
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responsables'® | cambia la tipificacion del delito, de aquel sancionado con reclusién por
otro sancionado con prisién. De esta manera beneficia a uno de los responsables con la
prescripeion de la accion'® - los delitos sancionados con prision prescriben a los cinco
aflos, mientras que los sanclonados con reclusién prescriben a los dicz afios -
declarando que los delitos denunciados se encuentran prescrites. Se evidencid una clara
parcializacion de los jueces de la Sexia Sala desfavoreciendo a2 las victimas, quicnes
recurricron ante la autoridad superior con cl unico objetivo de acceder a la justicia que
en primera instancia les habia sido negada

121. Sobre este punto, la Corte se ha pronunciando afirmando que:

El Estado dcbe garantizar que los procesos internos tendicntes a investigar y
sancionar a los responsables de los hechos de este caso surtan sus debidos efeclos
y, en particular, de abstenerse de recurrir a fguras como la amnistia, la
prescripeién y el establecimiento de excluyentes de responsabilidad. '™

122. No conforme con la declaracién de prescripeion de la accion penal, en contra del Dr.
Ramiro Monlenegro, Ia Sexta Sala determina suspender el proceso penal en contra del
Dr. Fabidan Lmesto Espinosa Cuesta, por encontrarse fuera del pais, hasta que el
acusado sea aprchendido o se presente voluntariamente, a pesar de existir muchos
mecanismos que permitian capturar al delincuente'”. El Estado ccuatoriano incumplia
con sus obligaciones de investigacion, persecucion, captura, enjuiciamiento y condena
de los responsables del deceso de Laura Susana Albdn Comejo, ¥ por lo tanto de las
violaciones a los derechos protegidos en la Convencion. Muestra de ello es la facilidad
de, utilizando una herramienta basica como el Internet, se puede dar con ¢l paradero del
ya mencionado Dr. Espinosa.’"™

123. Respecto a lo sucedido, la Corte ya se ha pronunciado- con anterioridad de )a siguiente
manera;

[£] Estado tiene el deber de evitar y combatir la impunidad, que la Corte ha
definido como “la falta en su conjunto de investigacidn, persecucion, captura,
enjuiciamiento v condena de los responsables de las violaciones de los derechos
protegidos por la Convencién Americana” %7

124. Frente a una tan evidente violacion de uno de los derechos fundamentales consagrados
en la Convencidn Americana como es e] derecho a la vida, el Estado tenia la obligacion
de sancionar a los responsables. Sin embargo, Iz Corte Supcrior de Justicia de
Pichincha declaré la prescripeion de la accién, por lo que las victimas pidieron la

" Ver Anexo 35 de la Demanda presentada por la CIDH el § de julio de 2006,
% Ver Ancxo 37 de la Demanda presenfada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

M Corte 1.D.11 Caso del Caracazo, Reparaciones, Sentencia de 11 de noviembre de 1999
Serie C No. 58, parr. 119,

1% Ver Anexo 37 de la Demanda presentada por la CIDH el 5 de julio de 2006.

M Conforme consta del documento impreso que se acompaiia cn e] que aparece el domicilio
y actual paradero del préfugo,

" Cone 1.D.H. Caso de los Hermanos Gémez Paquiyduri, Sentencia de 8 de julio de 2004
Serie C No. 110, parr. 14§; Caso 19 Comerciantes, Sentencia de 5 de julio de 2004, Seric C No. 109,
parr. 1757y Caso Mariza Urrutia. Sentencia de 27 de noviembre de 2003, Serie C No. 103, parr. 126.
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revocatoria del auto a los Ministros de la Sexta Sala. Este finalmcente fue negado. Las
presuntas victimas ademads presentaron el Recurso de Casacién que igualmente se les
negd. Queda claro que todos los recursos a los que podian acceder les fueron negados
pese a la existencia de pruebas suficientes para terminar con el caso. Las autoridades
estatales las desconocieron por completo, dejando en total desproteccion judicial a las
victimas, un derccho garantizado por el Art. 25 de la Conveneion.

125. Sobre los recursos la Corte se ha pronunciado afirmando que:

Bajo esta perspectiva, se ha sefialado que para que el Estado cumpla con lo
dispuesto en el citado articulo 25.1 de la Convencién no basta con que los
recursos existan formalmente, sino es preciso gue sean efectivos'®®, es decir, sc
debe brindar a la persona la posibilidad real de interponer un recurso sencillo y
rdpido que permita aleanzar, en su caso, la proteccién judicial requerida. Esta
Corte ha manifestado reiteradamente que la existencia de estas garantias
“constituye uno de los pilares basicos, no séle de la Convencidn Armericana, sino
del propio Estado de Derecho en una sociedad democrética en el sentido de Ja
Convencion™".

126 De esta manera, a través dc 1os hechos del caso, es claro y cvidente que las victimas
quedaron en dcsamparo completo frente a las autoridades judiciales quienes no
garantizaron de mancra alguna su acceso a los recursos de manera efectiva y expedita.
Por ello solicitamos a la Corte que declare que el Estade ecuatoriano ha vielado ademds
el articulo 25 de 1a Convencidon Americana.

La Repiblica del Ecunador_incumplié con_ia oblipacién contenida en el Art. 1.1 de Ia
Convencion Americana sobre Derechos Humanes

127. La Convencion Americana sobre Derechos Humanos, respecto a la obligacidn de los
[stados de respetar los derechos, dispone en su Articulo 1.1 lo siguiente:

1. Los Estadgs Partes en esta Convencidn se comprometen a respetar los derechos
y libertades reconocidos en ella y a gamantizar su libre v pleno cjercicio a toda
persona que esté syjeta a su jurisdiccidn, sin discriminacién alguna por motivos de
raza, color, sexo. idioma, religidn, opiniones politicas o de cualquier otra indole,
origen nacional ¢ social, posicidn econdémica, nacimicnio o cualquier otra
condicion social.

128. La Corte Interamcricana de Derechos Humanos ha manifestado cn repetidas ocasiones
la conexién existente entre el primero y varios otros Articulos de la Convencion, pues
cualguier violacidn de este instrumento internacional conlleva la violacion del Articulo
1.1. Dc esta manera desde su primera sentencia de fondo establecié:

' Corte 1.D. M. Caso Tibi. Sentencia de 7 de Septiembre de 2004. Serie C. No 114, parr. 131:
Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembré de 2003. Seric C No. 103, pérr, 117; Caso Juan
Humberto Sdnchex. Sentencia de 7 de junio de 2003. Serie C No. 99, péarr. 121.

" Corte 1 D.H. Caso de las Hermanas Serrano Cruz, supra nota 2, parr. 75; Caso Tibi,
Sentencia de 7 de Septiembre de 2004. Serie C. No. 114, pamr. 13]; y Caso 19 Comerciantes,
Sentencia de 5 de Julio de 2004. Serie C No. 109, parr. 193.
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Fste articulo comiene la obligacidén contraida por los Estados Partes en relacidn
con cada uno de los derechos protegidos, de tal manera que toda pretension de que

se ha lesionado alguno de estos derechos, implica necesariamentc la de que se ha
infringido también el articulo 1.1 de la Convencién '?

e

Fl artfeulo 1.1 es fundamental para determinar st una violacién de los derechos
humanos reconocidos por la Convencion puede ser atribuida a un Estado Parte.
En cfecto, dicho articulo pone a cargo de los Estados Partes los deberes
fundamentales de respeto y de garantia, de tal modo que todo menoscabo a los
derechos humanos reconocidos en la Convencion que pueda ser atribuido, scgin
las reglas del Derecho internacional, a la accidn u omisién de cualquier autoridad
publica, constituye un hecho imputable al Estado que comPrume{e su
responsabilidad en los términos previstos por la misma Convencién.'’

129. T.a Corte, en su jurisprudencia mas reciente, ha realizado el analisis de las violaciones
de los artloulos alcgados por la Comision y por los Representantes, sicmpre cn relacion
con ¢l articulo 1.1. Se ratifica as{ que la violacidén de cualquiera de los derechos
consagrados en la Convencion necesariamente implica una violacion del primer articulo
de la misma,

130. Asftambién lau Core en repetidas ocasiones ha sefialado que:

Conforme al articulo 1.1 es ilicita toda forma de ejercicio del poder publico que
viole los derechos reconocidos por la Convencién. En tal sentido, en toda
circunstancia en la cual un drgano ¢ fimcionario del Estado o de una institucién de
cardeter publico, lesione indebidamente uno de ales derechos, se estd ante un
supucsto de inobservancia del deber de respeto consagrado en ese articulo.’ "

131. Las evidentes acciones y omisiones por parte de las autoridades respectivas
pertenecientes a la Funcién Judicial del Ecuador, que se desprenden de los hechos
presentados en este texto, generan responsabilidad internacional por parte del mismo.
Las violaciones a los dercchos humanos en Jas que ha incurrido, le son imputables.
Respecto a esto Ja Corte acertadamente ha afirmado que:

{-..] Fl articulo 1.1 de la Conveneién pone a cargo de los Estados Partes los
deberes fundamentales de respetar y de garantizar los derechos, de tal modo que
todo menoscabo a los derechos humanos reconocidos en la Convencion que pueda
ser atribuido, segun las reglas del derecho internacional, a la acctdn u omisidn de
cualquier aworidad puablica, constituye un hecho imputable al Estado que
compromete su responsabilidad en los términos previstos por la misma
Convencion. [...1'"

119 Corte 1.1 H., Caso Velasquez Rodriguez. Sentencia de 29 de Julio de 1988 Serie C No. 4,

parr, 162,
""" Corte ILD.H.. Caso Velasquez Rodriguez. Sentencia de 29 de Julio de 1988. Serie C No. 4,

parr. 164,

“* Corte 1.D.H., Caso Godinez Cruz Sentencia de 20 de Enero de 1989 Serie C No. 5. pérr.
178.

" Corte 1.10.H. Caso Ximenes Lopes. Sentencia de 4 de Julio de 2006. Serie CC No. 149, pirr.
83.
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Es ilicita toda forma de ejercicio del poder publico que viole los derechos
reconocidos por la Convencion. En tal sentido, en toda circunstancia en la que un
organo o funcionario del Estado ¢ de una institucién de caracter publico lesione
indebidamente, por accidon u omisién, uno de tales dercchos, se estd ante un

supuesto de inobservancia del deber de respeto consagrado en cl articulo 1.1 de fa
Convencion '™

132. A lo largo de este escrito sc¢ ha presentando los hechos que relatan de manera detallada

133.

las violaciones en las que ha incurrido ¢l Estado ecuatoriano, que ademds han sido
claramente mantflestados ¢n la demanda presentada por la Comision Son las distintas
actuacioncs del Estado ecuatoriano las que dejan reiteradamente en evidencia que cl
mismo no ha garantizado de manera alguna el libre y pleno ejercicio de los derechos

humanos, y que ademas son viclatorias y atentatorias contra su propia Constitucion
Polilica, cuyo articulo 16 dice:

El mas alto deber del Estado consiste en respetar y hacer respetar los derechos
humanos que garantiza esta Constitucion.’!*

Como se ha demostrado, el Ecuador ha violado los siguientes aniculos de la
Convencion: el derecho a la vida (articulo 4), a la integridad personal (articulo 5), a las
garantias judiciales (articulo 8), libertad de pensamiento v de expresion (articulo 13), a
la proteccidn a la familia (articulo 17) y proteccidon judicial (articulo 25). Por
consiguiente queda en manifiesto el irrespeto a los derechos y libertades, asi como la no
garantia de su libre y pleno ejercicio, a Laura Susana Albdn Comejo y a sus padres,
Bismarck Alban Sénchez y Carmen Comnejo de Alban. En consecuencia se solicita a la
Honorable Corte que declare la violacidén del articulo 1.1 por parte de Ja Repiiblica del
Ecuador.

La Repiiblica del Ecuador_incumplié con_la eobligacitn contenida en el Axt. 2 de la

Convencion Americana sobre Derechos Humanos

134. La Convencion Americana de Derechos Humanos estipula en su articulo segundo:

Si en el cjercicio de los derechos y libertades mencionados en el articulo 1 no
estuviere ya garantizado por disposiciones legislativas o de otro caracter, los
Estados partes se comprometen a adoptar, con arreglo & sus procedimientos
constitucionales y a las disposiciones de esta Convencién, las medidas
legislativas o de otro caricter que fueren necesarias para hacer efectivos tales
derechos y libertades.

135 Tara que el Fstado pueda cumplir a cabalidad su obligacién de proteger los derechos

humanos, cs primordial que éste adecue su legislacion interna de tal mancra que ¢sta
garantice su tutela, Sin embargo, ademas de dictar las correspondientes leyes, es deber

84,

1993,

U4 Corte 1.D.H. Caso Ximenes Lopes. Sentencia de 4 de Julio de 2006. Seric C No. 149, parr.

5 Constitucion Politica de la Repiblica de! Ecuador. Registro Oficial - 11 de Agosto de

35

BNGA RE PELEDCTAN NRT 44 7 2000 BNDA NE IMBRECIANM  NrT 14 0. NADK




D

136

137

14 OCT. 20886 B7:59PM P37

MO, DE FAx

afirmado en otras oportunidades: - La Corte ha

dichas garantias, ''¢
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;I:-;icibt:sgi E;fiefen, dsegur:i el articulo 2 de la Conwm.cic'm Americana, crear up
| ¢ © adecuado para establecer los pardametros de tratamiento e
internacion a ser observados por las instituciones de atencién de salud, lLos
?:stados tienen la obligacién de consagrar y adoptar en su ordenamicnto jmi’dé’co
Interno todas las medidas necesarias para que lo establecido en la Convencion sea
cumplido y puesto en practica, y que tal legislacidn no se transforme en una mera
{ormalidad, distanciada de la realidad.'"’ )

E]l Estado ecuatoriano es responsable de no proteger el derecho a la vida de los
ciudadanos al no haber constituido una legislacién que regule especifica y eficazmente
la mala praxis médica. El procedimiento que ha cslablecido para el tema estd
practicamente condenado al fracaso, ya que buena parte del mismo se encuentra bajo la
responsabilidad de los colegios profesionales, los cuales tienen como uno de sus
objetivos la “defensa profesional™. Esto en la prdctica hace que las personas no puedan
encontrar respuestas en este nivel, ya que los otros profesionales, eventualmente
sometidos a procedimientos similares, no estan dispuestos a presentar informacién que
Heve al juzgamiento de sus colegas. Por otra parte, al no existir sanciones que castiguen
las deficientes actuaciones médicas se ha dejado un espacio abierto para que los mismos
actien de forma inesponsable, inadecuada e incumpliendo con su deber juramentado de
proteger la vida. La Corte ha reafirmado este principio al dictar que:

"* Corte L.D.H. Caso Lori Berenson Mejia. Sentencia de 25 de noviembre de 2004. Serie €

No. 119, parr. 219, Corte LD.H. Caso “Cinco Pensionistas”, Sentencia de 28 dc febrero de 2003, Seric
C No. 98, parr. 165. Corte 1.D.H. Caso Baena Ricardo y Otros. Sentencia de 2 de febrere de 2001.

Scric C No. 72, parr. 180

"7 Corte 1.D.H. Caso Ximenes Lopes. Sentencia de 4 de Julio de 2006. Serie € No. 149, parr.

98. Corte L.D.H. Caso Comunidad Indigena Sawhomaxa, Sentencia de 29 de marzo de 2006, Serie C
No. 146, parr.110; Caso Gomez Palomino, Sentencia de 22 de noviembre de 2005. Serie C No. 136,
parrs. 90 y 91; vy Caso Palamara Iribarne. Sentencia de 22 de noviembre de 2005. Serie C No. 135,

parr. 89.
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Son muchas las maneras como un Estado puede violar up tiatado internacional v,

eSp‘cc.:xﬁca.mt;znle, la Convencién. En este iltimo caso, puede haccrlo, por ejemplo,
omitiendo dictar las normas a que esta obligado por el articulo 2.'18

. de la funcidn legislativa proteger las garantias y derechos de los
ciudadanos creando un sistema de normas juridicas quc instituyan procesos de
salvaguaa"d_a ¥ s:anc:ic'm en caso de vulperacién. Sin embargo, tanto la funcién judicial
como la ejeculiva, son responsables de tutelar los derechos mediante la aplicacion de la
ley v velar por que dichas medidas se cumplan & cabalidad. Asi, es imprescindible
con?prepdcr que la proteccion de Jos derechos no corresponde unicamente al poder
legislative sino también al cjecutivo y judicial que a pesar de que log tres estén
separados funcionalmente constituyen un solo poder estatal,

Esta proteccion activa del derecho a la vida por parte del Estado no solo involucra
a sus legisladores, sino a toda institucion estatal v a quienes deben resguardar la
seguridad {..] En razén de lo anterior, los Estados dcben adoptar lus medidas
necesarias no solo a nivel legislativo, administrativo y judicial, mediante la
emisién de normas penales y el establecimiento de un sistema dc justicia para
prevenir, suprimir y castigar la privacién de la vida como consccuencia de actos
criminales, sino también para prevenir y proteger a los individuos de actos
criminales de otros individuos e investigar efectivamente estas situaciones.''’

REPARACIONES Y COSTAS

139. El deber dec reparar que tienen los Estados, como consecuencia de las violaciones a los

140.

Dercchos Humanos, es muy amplio en su concepeidn y la detenninacion de las medidas
reparadoras y depende en mucho de las situaciones particulares del caso concreto. De
hecho, el desarrollo que ha tenido la jurisprudencia dictada por la Corte en materia de
reparaciones durante los dltimos afios hace posible prever que el alcance del deber de
reparar estd en constante evolucidn, pues sélo asi se satisfacen las verdaderas
necesidades sociales de orden y respeto al Derecho.

El deber de reparacién por parte del Estado ante las violaciones a los Derechos
Humanos debe ser integro vy absoluto, en cuanto esto sea posible. Asi la Corte ha
sostenido desde sus casos iniciales que:

l.a reparacion del dafio ocasionado por la infraccion de una obligacion
internacional consiste en la plena restitucién {(resritutio in imtegrum}, lo que
incluye el restablecimiento de la situacion anterior y la reparacion de las
consecucncias gue la infraccién produjo y el pago de una indemnizacidn como

" Corne 1LD.I1, Cicrtas atribuciones de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

Aris. 41, 42, 44, 46, 47, 50 y 51 de ia Convencién Americana sobre Derechos Mumanes), Opinién
Consulriva OC-13/93 del 16 de julio de 1993, Serie A No. [3, pdrrs. 26-31.

"7 Corte 1.D.H. Caso de las Masacres de Jtuango. Sentencia de | de Julio de 2006, Serie C
No. 148, pérr. 131, Corte 113 H. Caso Baldedn Garcia. Sentencia de 6 de abril de 2006, Serie C No.
147, parr 85.
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compensacion por los dafios patrimoniales y extramatrimoniales incluyendo el
dafio moral."**

141, Adicionalmentc, esta concepcion inicial de l1a Corte ha sido constantemente desarrollada
por lo que en casos posteriores ha resuelto:

Al respecto este Tribunal ha reiterado en su jurisprudencia constante que €s un
principio de Derecho Internacional que toda violacién de una obligacion
internacional que haya producido un dafio comporta el deber de repararlo
adecundamente.'?'

142. Asi mismo, la Corte ha scialado que:

La reparacién, como la palabra lo indica, consiste en las medidas que tienden &
hacer desaparecer los efectos de la violacion cometida. Su calidad y su monto
dependen del dafio ocasionado, tanto en el plano material como en el moral.'??

143. Bajo tales conceptos, resulta fundamental que las reparacionces se adecuen al caso en
concereto, lo cual en el presente, significa en primer lugar el determinar el medio a través
del cual se genere una satisfaccidn suficiente con el fin de atenuar de alguna manera, no
solo el sufrimicnto de los padres por la pérdida de su hija, sino también por la
frustracién y constantes decepciones, angustias y sufrimicntos durante cerca de dos
décadas. Por ello la Corte deberd en este caso realizar consideraciones distintas a las
efectuadas en ocasiones anterjores en tomo a las reparaciones, pues el desafio, dadas las
condiciones especificas del caso, son en buena parte distintas a aquellas que ha debido
resolver en el pasado. Asi, la Corte debera aplicar aquello afirmado en el caso Castillo
P4ez cuando sostuvo, como se menciona antes, que la calidad y el monto “dependen del
dafio ocasionado, tanto en el plano material como en el moral™.

a. DANOS MATERIALES

144. La jurisprudencia de la Corte sobre reparaciones ha establecido reiteradamente gue Jos
dafios materiales incluyen el dafio emergente y el lucro cesante ',

145 Respecto al dafio emergente, consideramos que la Corte debe lomar en cuenta el gasto
material que supuso para Carmen Cormnejo de Alban y Bismarck Albdn Sanchez la fucha

"% Corte 1.0 H. Caso Veldsquez Rodriguez. Indemnizacion Compensatoria. Sentencia de 21
de julio de 1989, Seric € No. 7, parsr, 25.

'** Corte 1.D.H. Caso de la Comunidad Mayagna— Awas Tingni. Sentencia de 31 de agosto de
2001. Serie CNo. 79, parr. 163.

' Corte 1.1 Caso Castillo Paez. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Americana sobre
Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de 1998, Serie C No. 43, parr, 53.

¥ Corte 1.D.H. Caso del Carachazo. Reparaciones (art. 63.1 Convencién Americana sobte
Derechos Humanos). Sentencia de 29 de agosto de 2002. Serie C No. 95, Corte [ .11 Caso Hilaire,
Constantine, Benjamin v otros. Sentencia de 21 de junio de 2002. Serie C No. 94 Corte | D.H. Caso
Trujillo Oroza. Reparaciones (art. 63.1 Convencidén Americana sobre Derechos tHumanos). Sentencia
dc 27 de febrero de 2002, Serie C No. 92. Corte 1.D.H Caso Bamaca Vclasquez. Reparaciones (art.

63.1 Convencion Americang sobre Derechos Humanos). Sentencia de 22 de febrero de 2002, Serie O
No. 91.
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por aclarar la muerte de su hija. Por lo tanto nos acogemos a lo dicho por la Comision,
Intcramericana en su demanda, respecto a que este daifio comprendera: los gastos
correspondientes a las diligencias efectuadas con el fin de conseguir la hoja clinica,
buscar la certificacién médica de las causas de la muerte, y los gastos de tramitacion
antc las instancias judiciales. También resaltamos enfdticamente que por casi veinte
afios Cairmen y Bismarck se han dedicado a la incesante biisqueda del esclarecimiento
de la muerte de su hija y sancidn de los responsables.

Por lo tanto, solicitamos a la corte el pago de los gastos en que incurrieron los seffores
Rismarck Alban Sanchez y Carmmen Comcjo de Alban en el procedimiento interno,
relacionados con honorarios profesionales de los abogados defensores Dr. Wilson
Yupangui Carrillo y Dr. Nicolds Romero Barberis, fotocopias, pago de tasas judiciales y
demas costas procesales. Solicitamos a la Corte que fije en equidad el monto de las
costas cn gue han incurrido las presuntas victimas, teniendo en cuenta el pago de S/.
1'200.000 (un milién doscientos mil sucres) al Dr. Yupangui a finales de noviembre de
1990, equivalentes a USD 1.547.36 (mil quinientos cuarenta y sicte dolares de los
Estados Unidos de América con treinta y seis cenlavos), considerando el precio
promedio del délar de §/. 775,51 (setecientos setenta y cinco sucres con cincuenta y un
centavos)'?* y el pago de USD 75.600,00 (setenta y cinco mil seiscientos délares de los
Estades Unidos de América) por concepto de 7 afios de servicios profesionales al Dr.
Romero, con un promedio de USD 10.800,00 (diez mil ochocientos dolares de los
Estades Unidos de América) por aio de trabajo. Hechos que se probaran con la
declaracion juramentada de las presuntas victimas.

Respecio al lucro cesante, es evidente que esto comprende el dinero gque las presuntas
victimas dejaron de percibir por concepto de las violaciones a los derechos humanos en
que incurTio el Estado ecuatoniano,

De los hechos se desprende que Carmen Comejo de Alban tuvo que dejar de trabajar a
raiz de la muerte de su hija para dedicarse a suplir las actividades que el Estado por su
inactividad no le proporciond. Por lo 1anto, desde inicio de 1988 dejo sus labores
profesionalcs como psicéloga, atendiendo en su consultorio particular, actividades que
hasta la fecha no ha podido reanudar. s claro que no percibia por su trabajo un ingreso
fijo, sino que cste variaba dependiendo de la cantidad de clientes que acudian. L.a hora
de consulta psicolégica de Carmen Comejo de Alban, al momento del cese de sus
actividades en el afio de 1988 era de S/. 10.000,00 (diez mil sucres), que en relacion con
¢l tipo de cambio vigente en la época de S/. 308,88'% (wrescientos ocho sucres con
ochenta y ocho centavos) por doblar, equivalia a USD 32,37 (treinta ¥ dos ddélares de los
Estados Unidos de América con treinta y siete centavos). Tenicndo un promedio
minimo de 50 horas de trabajo / consulta por mes, y multiplicado esto por 226

(doscientos veinle y scis) meses de inactividad profesional, nos da un total minimo de
11300 (once mil trescientas) horas de trabajo. Multiplicando este valor por USD 32,37,

tendriamos por concepto de lucro cesante la cantidad de USD 365.781,00 (trescientos

sesenta y cinco mil setccientos ochenta y un délares de los Estados Unidos de América)
que solicitamos a la Corte exija su pago al Estado del Ecuador.

P24

Datos estadisticos proporcionados por el Banco Central del Ecvador. www.boe.fin cc
125

Dalos estadisticas proporcionados por el Banco Central del Ecuador. www bee.finec
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h. DANOSINMATERIALES

149. El dafio inmaterial puede comprender tanto los sufrimientos y las aflicciones causadas
a Ja victima directa y a sus allegados. La violacidn de valores muy significativos para
las personas, asi como las alteraciones de caracler no pecuniario, en las condiciones de
existencia de la victima o su familia. En vista de que dicho dafio no se le pucde asignar
un equivalente monetario, puede ser objeto de compensacién para la reparacién integyal
a la victima, mediante el pago de una cantidad de dinero o la cntrega de bienes
apreciables en dinero.'?®

150. En el presente caso es perfinente analizar el dafio inmaterial que Laura Susana Albén
Cornejo sufrio, a causa de la violacion a su derecho a la intcgridad personal y a la vida.
A causa de la restiturio in infegrum se torna imposible, sin embargo esto no exime al
Fsiado de su responsabilidad ante cstos hechos. En los casos en gue la restitucion total
no es factible, los familiares allegados de la victima son quienes poseen ¢l derecho de
recibir Ia justa indemnizacidn. Por jo tanto en el presentc caso Carmen Cornejo,
Rismarck Albian v sus hijos sobrevivientes, son los titulares del mencionado derecho
[.a Corte ha dicho:

En lo que se refiere a Ja violacion del derecho a la vida y otros derechos (libertad e
integridad personales, garantias judiciales y proteccidn judicial), por no ser
posible la restituio in integrum y dada la naturaleza del bien afeclado. la
reparacitn se realiza. inter alia, segin la practica jurisprudencial internacional,
mediante una justa indemnizacién o compensacién pecuniaria, a la cual debe
sumarse las medidas positivas de] Estado para conseguir que hechos lesivos como
los del presente caso no se repitan.'”’

151. A consecuencia de la muerte de Taura Susana Albdn Comejo, su madre, sufrié intensos
dafios psicologicos y morales. No solo tuvo que enfrentar la temprana ruerte de su
hija, en las reprochables condiciones que se dio, sino que tuvo quc soportar los malos
funcionamientos procesales que le truncaron el acceso a la justicia. A pesar de que han
transcurrido 19 afios desde que los hechos se suscitaron, Carmen Susana Cornejo de
Alban no ha podido retomar el papel fundamental, que desempefiaba tanto en su
familia, como cn la sociedad. Debido a que dedicd todos estos afios a la basqueda de
fas sanciones a los presuntos culpables.

152. Por ¢l mencionado suceso Carmen Susana Comejo de Albdn no pudo realizar su
proyecto de vida, ya que no volvid a ejercer su profesién y en su lugar invirid su

' Corte 1.D.H. Caso de la “Masacre de Mapiripan™. Sentencia de 15 dc septiembre de 2005,
Serie CC No. 134, parr 245. Corte 1.I).H. Caso Yatama. Sentencia de 23 de junio de 2005. Serie C No.
127, parr. 243. Corte 1.D.H. Caso de la Comunidad Indigena Yakye Axa. Solicitud de Interpretacion
de la Sentencia sobre Fondo, Reparaciones y costas (art. 67 Convencidn Americana sobre Derechos
Humanos?ﬂ Sentencia de 6 de febrero de 2006, Serie C No. 142, parr. 199.

12" Corte 1.1, Caso de la “Panel Blanca”. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos). Sentencia de 25 de mayo de 2001. Sere C No. 76, parr. 80. Corte 1.D.H.
Caso Castillo Paez, Reparaciones (art. 63.1 Convencién Americana sobre Derechos Humanos),

Sentencia de 27 de noviembre de 1998, Serie C No. 43, parp, 52 Cope I DM Maca Cantde
D nr ey S w3 (a0 UL 1 LOIVETICION Americaha §obre LJerechos Humanos). Sentencia de 27

de agosto de 1998. Serie C No. 39, parr. 41.
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tiempo en tratando de cncontrar una justa aplicacién de leyes para su caso y
solidarizandosc con personas que han sido afectadas de Ja misma forma que su hija.

153 E! padre de | aura Albdn Susana Comnegjo, Bismarck Alban, tuvo que soportar el
sufrisniento por la muerte de su hija. Adicionalmente enfrentd la ineficacia y el retardo
del procedimicnto interno, y convertirse en el tnico sustento econdémico de Ja familia.
Por estas razones se constituye en victima de los dafos morales y psicoldgicos,
ocasionado por los errores y omisiones estatales.

154, Los hijos sobrevivientes: Flavia, Bismarck, Omar y Luis Alban Cornejo, tuvieron gue
enfrentar la repentina muerte de su hermana, lo que provocd un desbalance emocional
para cada uno de ellos v para la familia en su totalidad. No solo se vicron forzados a
vivir con la ausencia de su hermana, pero ademas fueron los principales testigos de los
fracasados e¢sfuerzos de sus padres por hacer justicia a la muerte de su hermana. Han
tolerado la constante ausencia de su madre y las largas horas de trabajo de su padre, por
lo que es indispensable considerarles como victimas del caso.

155. En funcion de esto solicitamos a la Corte el pago de:

a) Dos millones de délares americanos por concepto de la indemnizacién vy
compensacion por el sufrimiento de Laura y su muerte. Los mismos seran entregados
a su {amilia como titulares de este derecho.

b) Un millén de délares americanos como indemnizacidn por el sufrimiento vivido y
el coartado proyecto de vida de Carmen Susana Comejo de Alban. La misma
cantidad expuesta para Bismarck Wagner Alban Sénchez por Jos dafios psicolégicos y
morales que sobrellevd, debido a la muerte de su hija y el sufrimiento de su familia.

c) Doscientos cincuenta mil délares, para cada uno de los hijos sobrevivientes
respectivamente a causa del dolor que debieron soportar a raiz de la muerte de su
hermana y la desvinculacion familiar que la situacién ocasiond.

c. REPARACIONES EXTRAPATRIMONIALES
156. Solicitamos a la Corte que adicionalmente ordene al Estado que:

»  investigue, juzgue y sancione adecuadamente a los responsables de la muerte de
Laura Susana Alban Cornejo;

= divulgue de manera pablica los resultados de la invesiigacién para que la sociedad
conozca la verdad de los hechos:

» realice un acto publico de reconocimiento de su responsabilidad en el presente caso
y haga un desagravié piblico a Bismarck Albdn, Carmen Cornejo de Albén, y en
memoria de Lavra Susana Albdn Comejo;

» publique en los wes diarlos de mayor circulaciéon del FEcuador la parte
correspondicnte a los hechos, derechos y puntos resolutivos de la sentencia que
emita Ja Corte, asi como upa disculpa piblica a las presuntas victimas y el
compromiso de que no se volveran a repetit hechos como los acontecidos;

= publigue la totalidad de Ja sentencia de la Corte en el diario oficial del Ecuador;

= realice una campafia de capacitacién a los funcionarios de salud y médicos en
general, piblicos ¥ privados, sobre la necesidad de conocer las contraindicaciones
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de una medicina, tanto de manera general como a casos individuales, y asi evitar
que hechos como los demostrados en ¢l presente caso vuelvan a repetirse;

d. MIDIDAS DE SATISFACCION Y GARANTIAS DE NO REPETICION

157. Se ha entendido a la satisfaccion como toda medida que el autor de una violacién debe
adoplar conforme a los instrumentos internacionales o al derecho consuetudinario. que
tiene como fin el reconocimiento de la comisién de un acto ilicito!",

158. Asi también. la satisfaccidn sélo tdene lugar cuando se cumplen tres actos
acumulativamente: las disculpas u otro gesto que evidencie el reconccimicnto de la
autoria del acto en cuestion, el juzgamiento y sancién a los individuos responsables, y la
toma de medidas para evitar que se repita el dafio’*.

159. Te lo expresado, 1anto en la demanda presentada por la Comision el 5 de julio de 2006
como en el presente escrito de solicitudes, argumentos y pruebas, queda en evidencia la
reiteracion de las violaciones de los derechos humanos por parte del Estado del Ecuador
frente a sus ciudadanos, no solo respecto a sus garantias procesales sino ademds al
irrespeto por la vida v la integridad de los mismos.

160. Como representantes de las presuntas victimas, compartimos lo manifestado por la
Comisién Interamericana en su demanda respecio a que por sus caracteristicas
particulares ¢l caso genera la expectativa de satisfaccion de las presuntas victimas por
parte del }_-:_staclo130 a través de establecer mecanismos, bien sea legales o de cualquier
otro tipe, para hacer efectiva la conducta penal relacionada con la mala practica médica.
En este sentido la Corte se ha manifestado ya diciendo que:

[-..} en el cumplimiento de esta obligacidon, el Estado debe remover todos los
obsticulos y mecanismos de hecho y de derecho que mantienen la impunidad en el
presente caso; otorgar las parantias de segundad suficientes a las autondades
judiciales, fiscales, testigos, operadores de justicia y a los familiares de [la victima]
v utilizar todas las medidas a su alcance para diligenciar el proceso™'.

161. En cuanio al ordenamiento juridico sohicitamos a la Corte que ordene al Estado
ecuatoriano a adoptar todas las reformas copstitucionales y legales para impedir que
estos hechos violatorios a los derechos humanos se sigan repitiendo, ademds de la
inmediata promulgacién de una Ley Contra la Mala Practica Médica.

2% Libre traduccién del ingles. BROWNLIE, Ian. State Responsibility, Part 1. Oxford;
Clarendon Press, 1983, pag 208.

2% Libre traduccién del ingles. BROWNLIE. Tan. Srate Responsibility, Part 1. Oxford,
Clarendon Press, 1983, pag 208.

" Corte 1.D H. Caso Myma Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie C
No. 101, parr. 274 Corte 1.D M. Caso Bamaca Velasquez. Reparaciones. Sentencia de 22 de febrero
de 2002, Serie C No. 91, parr. 76. Corte 1. D.H. Caso Castillo Péez. Scniencia de 3 de noviembre de
1997, Serie € No. 34, parr 90.

"' Core DM Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie €
No. 101, parr. 276.
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162, Consideramos ademas quc uno de los mecanismos més apropiados para garantizar la no

e.

163.

164.

165.

166.

repeticion de un hecho es la investigacion y la sancion a los responsables, tanto en lo
penal como en lo administrativo. A través de la sancidén penal el violador de los
derechos humanos puede ser rehabilitado, y a través de la sancién administrativa cl
funcionario pierde su condicidn de agente de estado y como tal no puede repetir los
hechos violatorios. En virtud de esto solicitamos entonces a la Corte ordene en su
sentencia que el Estado investigue y sancione a Jos responsables de las violaciones a los
derechos humanos de Laura Susana Alban Comejo, Bismarck Alban Sanchez y Carmen
Cornejo de Alban, y a todos aquellos que en forma dolosa u omisiva han permitido que
prevalezca la 1otal impunidad. Es fundamental que la investigacién y sancién de tales
responsables sc incluya de manera especifica al Dr. Ramiro Montencgro Lépez, Dr.

Fabidn Ernesto Espinoza Cuesta, Enfermera Myriam Barahona, Dra. Pilar Sacoto de
Merlyn y Dr. Fernando Casares.

BENEFICIARIOS

Dentro del Dentio del articulo 63.1 de la Convencidn Americana se exige ¢l pago de
una justa indemnizacién a la parte lesionada, Estas generalmente son aquellas que han
sido lesionadas de manera directa por los hechos violatorios de los derechos humanos.

Respecto a quienes son los beneficiarios, la Corte ha reconocido que sen la viclima
misma, as! como su familia mas cercana, siendo esta sus hijos, su céayuge o pareja, sus
padres y sus hermanos. FEn efecto, la Corte ha sefialado reiteradamente que:

{...] el término “familiares de la victima™ debe entenderse como un conceplo
amplio que abarca a todas aquellas personas vinculadas por un parentesco cercano
y por lo tanto los hijos de la victima {...], sus padres {--.] y sus hermanos [...], son
tenidos como sus familiates y podrian tener derecho a recibir una indemnizacién en
la medida cn que cumplan los requisitos fijados por la jurisprudencia de este
Tribunal (Caso Aloeboetoe y otros. Reparaciones (art. 63.1 Conveucion Americana
sobre Derechos Humanos). Sentencia de 10 de septiembie de 1993. Serie C No. 15,
parr. 71. y Caso Garrido y Baigorria. Reparaciones, supra 84, prr. 52)'32

Considerando lo mencionado en ¢l numeral anterior, confortne los hechos mencionados
tanto en la demanda presentada por la Comision como en el presente escrito, que seran
los beneficiarios de las indemnizaciones Bismarck Alban Sanchez, Carmen Cornejo de
Alban, Flavia Alban Comejo, Bismarck Alban Corngjo, Omar Alban Coinejo y Luis
Alban Comejo, en su calidad de padres y hermanos de Laura Susana Alban Comejo.

GASTOS Y COSTAS

La Corte ha sehalado en ocasiones anteriores que las costas y gaslos quedan
comprendidos en ¢l concepto de reparaciones consagrado ean el articulo 63.1 de la
Convenciéon Americana, puesto que la actividad desplegada por la wvictima, sus

M core 1.D.H. Caso Loavza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencién Americana sobre

Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de 1998 Serie C No. 42, parr. 92.
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167. >
Respecto al recmbolso, corresponde a la Corte apreciar prudentemente su alcance, Este

2y S en 3 1173 3
se la puede hacer con base en el principio de equidad, asi como a?reciando los gastos
comprobados por las partes, siempre que su canitidad sea razonable ??

168. ?_,ta Cor(*itc ha seﬁaladci) ademds en repetidas ocasiones que las costas comprenden tanto |a
etapa de acceso a la justici i imi i i
copa e a ]35‘] sticia nacional como el procedimiento intermacional ane Ia
omision y la Corte 77,

169. En funcién de esto solicitamos a la Corte el pago de:

a.  (astos en que incurrieron los sefiores Bismarck Alban Sanchez y Carmen Cornejo
de Alban en su comparecencia ante la Comision Interamericana, cuyo monto no
debe ser inferior a USD 4.000,00 (dos mil délarcs de los Estados Unidos de
Armérica). Valor en el que debers incluirse los costos en quc incurrieron al realizar
un viaje a la ciudad de Washingion D.C., con el fin de reunirse con funcjonarios
de la Secrctaria Ejecutiva de la Comisién.

b.  Servicios de los abogados Dr. Farith Simon Campafa y 1Jr. Alcjandro Ponce
Villacis, profesores de las Clinicas Juridicas de la Facultad de Jurisprudencia de la
Universidad San Francisco de Quito. En Ecuador los servicios legales
especializados se calculan en funcidn de tarifas de hora de trabajo. Considerando
quc actualmente esas tarifas fluctian entre USD 150,00 {ciento cincuenta dolares
de los Estados Unidos de Armnérica) v USD 350,00 (trescientos cincuenta délates
de los Estados Unidos de América), hemos estimado que el valor sobre el cual
debe detenminurse esle rubro es de USD 200,00 (doscientos délares de los Estados
Unidos de América). Asi, en virtud del documento que se sefiala como prueba, se
establecc que ¢l equipo legal de las Clinicas Juridicas de la Universidad San
I'rancisco de Quito destinara en el tramite del presente caso un total de 200 horas
de trabajo. por lo que en consecuencia se solicita a la Corte ordene el pago de

'™ Corte 1.D.H. Caso Tibi. Sentencia de 7 de septiembre de 2004. Serie ¢ No. |14, parr. 268
Corte 1. D H. Caso de los Hermanos Gomez Paquiyauri. Sentencia de 8 de julio de 2004. Serie C No.
10, par. 242. Corte 1L,D.H, Caso 19 Comerciantes. Sentencia de 5 de julio de 2004. Seric C No. 109,
parr. 283, Corte 1.D.H. Caso Molina Theissen. Reparaciones {art. 63.1 de la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos). Sentencia de 3 de julio de 2004. Serie C No. 198, parr. 95.

' Corte 1.I3 H. Caso Tibi. Sentencia de 7 de septiembre de 2004. Serie C No. | 14, parr. 268.
Corte [.D H. Caso de los Hermanos Gomez Paquiyauri. Sentencia de 8 de julio de 2004, Serie C No.
F10, parr. 242, Corte 1.ID H. Caso 19 Comerciantes. Sentencia de 5 de julio de 2004, Scrie C No. 109,
parr. 283 Corwe 1.D H. Caso Molina Theissgn. Reparaciones (art. 63.1 de la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos). Seniencia de 3 de julio de 2004. Serie C No. 198§, parr. 95,

'** Corte 1.D.H. Caso 1ibi. Sentencia de 7 de septiembre de 2004. Serie C No. 114, parr. 269.
Corle 1.D.H. Caso Moling Theissen. Reparaciones {art. 63.1 de la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos). Sentencia de 3 de julio de 2004, Serie C No. 198, parr. 96,
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USD 40.000,00 (cuarenta mil délares de los Estados Unidos de América). Ademas
se considera que la fijacién del valor de los servicios profesionales especializados
en ateria de Derechos Humanos en montos quc scan equivalentes a olros
servicios profesionales igualmente especializados, permiten fortalecer v valorar ¢l

trabajo profesional que en esta materia conducen los distintos abogados dentro del
Sisterna Interamericano.

Gastos en los que han incurrido ¢ incurtirdn las Clinicas Juridicas dc la Facultad
de Jurisprudencia de la Universidad San Francisco de Quito durante el tramite
ante la Corte. Entre tales gastos se incluyen [lamadas telefonicas, servicio de fax,
servicio de courier, papeleria, costos notariales, entre otros, asi como los costos de
pasajes dc avidn, visas, gastos de viaje y vidticos necesarios para desplazarse a la
sede de Ja Corte. El monto no sera menor a USD 20.000,00 (veinte mil délares de
los Estados Unidos de América). En vista de que el monto total resulta imposible
de detenminarse en este momento, se solicita a la Corte se permita la presentacidn
de las pruebas respectivas una vez que se incugra en dichos gastos.

170. Sc solicita ademis a la Corte que fiJe y ordene pagar a la Republica del Ecuador una

suma en equidad correspondiente a las costas y gastos en que se deba incurrir durante la
etapa de gjecucion de la sentencia.

171. Finalmenle se solicita a la Corte que todos los pagos que la Reptiblica del Ecuador
realice para cubrir las costas y gastos deben estar libres de impuestos o cualquier otra
carga.

PRUEBAS

172. Los representlantes de las presuntas victimas hacen suyas todas fas prucbas pr-esentadas
y solicitadas por la Coruision Interamericana de Derechos Humanos, en particular todos

aquellos documentos que constan en la lista de anexos adjunta a la demanda presentada
el 5 de julio de 2006,

173 Adicionalmente se solicita las siguientes pruebas:

a Prueba Testirnonial.

1. Carmen Comejo de Alban ¥y Bisrnarck Alban Séncheuzl: Padres de Laura Susan'a Aibig
Corngjo, quicnes rendirdn su testimonio sobre los diferentes aspectos del ca;o vy q 1
han sido relatados tanto en el presente escrito como en la demanda presentada por Ia
Cormnision Interamericana de Derechos Humanos.

7. Dr. Tuan Pablo Alban: Abogado. Los representantes ofrecen este testigo para rendir su
testimonio, respcclo a su experiencia como abogado defensor en el Ecuador en casos

de mala practica médica, entre otros aspectos respeclo al ohjeto y fin del presentc
escrito.

b. Prueba Pericial,

{. Dado que por las circunstancias descritas en el presente documento haczn
précticamente imposible la comparecencia de un médico perito ecuatoriano, y de
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hecho hasia el momento los conyuges Albdn Corneio, como Jos reprcsentantes de las
presuntas victimas, no han lograde obtener que ningun profesional ecuatoriano esté
dispuesto a comparecer aate la Corte como perito. Por cllo, ante la negativa de
comparecencia de varios médicos, los representanies se encnentran contactando a un
médico internacional qua pueda rendxr su declaracion respecto a conocimientos de las
contraindicaciones de la morfina y los distintos aspectos de Ja mala practica médica \,

2. Conforme se expresa en la dananda presentada por la Comisidn Interamericana de
Derechos Humanos, se solicita que la Corie recepte y escuche como expertos & los
doctores Emesto Alban Gémez y Raul Moscoso Alvarez, quienes aportarin sobre
aspectos importantes del Derecho Ecuatoriano. {](3) O /

¢ Prueba Documental. S

pury
[

Andlisis de la Historia Clinica de Laura Susana Albéan Comnejo.

2. Criterio médico peurolégico sobre las contraindicaciones de la morfina frente al
diagnéstico de Laura Susana Alban Cornejo.

3. Informe cxpertio en Derecho Sucesoric elaborado por el Dr. Luis Parraguez Ruiz,
profescr de la Catedra de Derecho Sucesorio en la Facultad de Jurisprudencia de la
Universidad San Francisco de Quiro, con la que =e acredita que bajo la condicidn de
herederos, los padres de Laura Alban pudieron ejercer todas los derechos que aellale
habria correspondido.

4. Impresién que demucswra la actual localizacién y domicilio del Dr. Fabian Ernesto
Espmosa.

5. Declaraciones juramentzadas sobre costas y reporte de gempo, asi como recibos y

factiras que susteptan distintos gastos generados em el proceso, 1os mismos que se

adjuntan y adjuntarin conforme sean generados

CONCLUSION Y PETICION

174, En virtud de todo Io sefalado en el presente escrito de solicitudes, argunentos y
pruebas, concluimos que la conducta del Estado de Ecuador ha sido claramente
violatoria a las normas del Derecho Internacional de los Derechos Humanos. Por lo
tanto debe ser declarada su responsabilidad internacional, como consecuencias de las
violaciones que a 1o largo de este documento sz han presentado.

175. Pedimos a la Corte declare que la Repiblica del Ecuador viold las normas contenidas en
los artdculos 1.1, 2,4, 5, 81, 13, L7 y 25 de Ia Convencidén Americana v en
consecuencia viold los derechos humanos de Laura Susana Albdn Cornejo, Bismarck
Albén Sanchez y Carmen Cormnejo de Alban

176. Solicitamos adicionalmente, gue la Corle ordene en su sentencia la reparacidn a favor
de las presuntas victimas y de las demas personas dewslladas en este escrito en
conformidad con los pedidos expresos de reparacion sefialados en €l mismo.

AT
_//
Dr: P/ouee’{ﬂiacis
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